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LOS ASPIRANTES

@ESENGAMESE usted amigo, me decia en cierta
ocasion dona Teodolinda (que podra tener
segun aseguran, de todo un poco, menos de linda,
que no tiene nada) las aspiraciones son el factor
principal, para que el hombre pueda llegara obte-
ner el producto de su perfeccionamiento. Sin ellas
es irrealizable el progreso; la vida resultaria un es-
tado de vegetacion y asi el hombre nunca pasaria
de ser un duraznero 6 un yuyo cualquiera, cuyo
desarrollo dependeria de las propiedades climato-
logicas 4 la par que de la fertilidad del terreno en
donde hubiese arraigado. Y si las aspiraciones son
el todo en la vida del hombre, lo son con mucho
mas motivo, en los albores de esa vida, para que
me entienda usted mejor, en la juventud.

Un joven con aspiraciones, siempre sera un jo-
ven recomendable, micntras que sin ellas, no pa-
sara de ser un joven incompleto, le faltara algo.
carecera de lo mas esencial.

— Si sefiora, tiene usted muchisima razon, sobre
todo si ese joven, ademas de no tener aspiraciones
carece de recursos.

No y en verdad que dona Teodolinda razonaba
bien. Pero ¢por qué dirfa con tanto retintfn aque-
llo de <... mientras que sin ellas. no pasard de
ser un joven incompleto?

De quelo dijo en tono de reproche, no me cabe la
menor duda y 4 fe que no conoce & los jévenes del
dfa; ¢quién es el que no tiene aspiraciones?
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jAh! ya comprendo; doiia Teodolinda dijo aque-
llo, aludiendo & la juventud de sus tiempos a la
que jamas perdonara.

¢ Por qué? Porque entre sus contemporaneos no
hubo ni uno que aspirara 4 la blanca mano de di-
cha sefora.

Hoy precisamente lo que sobran son aspira-
ciones.

Al hablar de un individuo eualquiera, siempre
se sacan a relucir sus aspiraciones, bien sea como
un mérito extraordinario 6 como una circunstan-
cia atenuante de todas sus malas condiciones.

{Fulanito! {Ah... si! es un joven excelente, de
costumbres muy sanas, muy trabajador, muy eco-
némico, toca la guitarra muy admirablemente y
sobre todo (prenda que no usard probablemente )
es muy aspirante.

[Zutanito!.jAh... mala cabeza! temperamento
farrista; atorrante por idiosincrasia, le tira la
Ppasion de tironiar de la oreja 4 Jorge, pero. .. es
muy aspirante.

A nuestra juventud le podra faltar desarrollo
fisico, pero aspiraciones, no. Sucede con las aspi-
raciones lo que con la azicar, hay exceso de pro-
duccion.

Hablando sobre el particular, con un seiior so-
ciblogo, por aficién y prestamista, por entreteni-
miento, con quien muchas noches suelo jugar al
domind, me dedfa: «El exceso de aspiraciones en
los jévenes de Ia presente generacién, es la causa
de ese malestar que se observa en todas las clases
sociales.

Los nifios de hoy dia, en su afan de ser hombres,
apenas se desprenden de los brazos de la niiiera,
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ya quieren ser senadores, banqueros, generales,
obispos, ete., ete.

Fuman a los siete afios, pretenden casarse & los
trece y son abuelos & los veinticineo, no por la su-
cesion, sino por los achaques. De ahi que el o10
llegue en ocasiones al 400. »

Como yo nunca he tenido aspiraciones de ser,
ni siquiera polemista de café, oigo pacientemente
los desatinos de mi compafiero y (qué se le puede
decir 4 un sujeto que se las echa de moralista, fil6-
sofo, extirpador de callos y no se de cuantas cosas
més y que presta al médico interés de 2 °/, se-
manal ?

De aspiraciones, como de gustos, no hay nada
eacrito.

Las aspiraciones son segtn las aficiones, pero
raras veces segun las aptitudes. Citaré algunos
casos:

Ruperto Teclas, que es segin opinién de mu-
chos, la solucién mas aproximada en el problema
de la cuadratura del circulo, pues resulta cuadrado
6 redondo, segiin se le mire, Teclas, como digo,
tiene, no ya aficion, sino delirio por la literatura.

Alguien le ha hecho creer que cuenta con ap-
titudes para ser literato y ¢l pobre mozo ya no
sabe que hacer ni que escribir. jSon tan po-
cas sus ocupaciones y tantos los témas que se le
agolpan!

1 dice que aspira 4 la inspiraciéon. Sin embar-
g0, 8us amigos opinan que por el momento debiera
limitar sus aspiraciones y contentarse con un traje
de casimir barato, pucs el que tiene en activo ser-
vicio, est4 pidiendo con mucha necesidad el reem-
plazo.
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La espiritual Loreto, cifra todas sus ilusio-
nes en toparse (la frase no resulta muy culta,
es verdad, pero yo la he leido no sé en qué
seccién, de no recuerdo qué diario y pasé) con
un joven rubio, de ojos verdes, tez nacarada
y que & ser posible se llame Arturo. Que sea
como ella espiritual, tirando & semipatético; en
una palabra, Loreto aspira 4 un amor romén-
tico en cuanto al fondo y cursi en cuanto 4 la
forma.

A fines del siglo XIX éstas aspiraciones resul-
tan incomprensibles. Aspirara Loreto 4 toparse
con un joven que tuviera, entre otras cosas, cien
cuadras de cafna, mas que en habitaciones del mis-
mo nombre viviera y todo el mundo diria que Lo-
reto era muchacha de buen gusto.

Mi vecina Irene, empieza a tocar el piano y su
hermano Tadeo, no ha muchos dias que empez6 las
lecciones de violin. Los dos principian con mucha
aficién y harto dolor del vecindario. .

El aspira 4 ser un segundo Sarasate; ella, no sé
4 que aspirara. Son dos aspiraciones criminales
dentro de una misma familia y que debieran caer
bajo la accién del Cédigo Penal.

Podria citar muchos casos mas, pero creo que
para muestra, basta con éstos botones.

El verbo aspirar, lo conjugan 4 diario todos los
mortales, y en particular aquellos bienaventura-
dos que viven del presupuesto, pues cada uno as-
pira, en su empleo, al superior inmediato.

Los aspirantes... pero me parece que ya debo
dejarlos en paz. ~

Ademas, noto que sé denunciar la paja en el ojo
del préjimo y no veo la tranca en el mio.
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Critico 4 los aspirantes y yo soy uno de tantos.
Y si supieran ustedes cuales son mis aspiracio-
nes. ..

¢ Y por qué no decirlo?

Si, yo aspiro 4 que éstos Retazos sean leidos.

jAy de mi. .. que si eso sucede, si realizo mis
aspiraciones, si alguien los lee, corro el peligro de
ger denunciado judicialmente por zonzo.

=






JUAN SIN PENAS

Honnx Juan... ;Qué irénico resulta hoy, el
sobrenombre que te pusimos tus intimos, en
aquella época en que por tu escepticismo, por tus
genialidades y por tu idiosincrasia, te considera-
bamos el inquifi,no mas feliz de todos cuantos, por
el hecho de nacer, han habitado en este picaro
mundo.

Mi animo sec acongoja ante la triste realidad de
tus desdichas € inverosimil me parece que ¢l Juan
sin penas de ayer, sea hoy, el Juan de las amar-
guras: dos Juanes distintos y una sola calamidad
verdadera.

Cuatro palabras acerca del primero y algunas
méds referentes al segundo.

El < Hotel del Sr. Carrasquita > era alla por los
tiempos 4 que me refiero, e? establecimiento quec
mas solidas garantias ofrecia al estomago de esa
juventud sin hogar, que para resolver el problema
de la alimentacion ( uno de los més arduos que se
presentan en la vida, cuando la incégnita ee $ =/, )
se ve en la necesidad de poner el aparato digestivo
bajo el protectorado de un hotelero, cuya concien-
cia siempre suele estar en razén directa con la
pensién que marca la tarifa del establecimiento.

_ En el comedor del senor Carrasquita, habia una
mesa de honor, como ¢l la llamaba, (aunque & mi
juicio, era concederle, llamandola asf, demasiado
honor al referido mueble) la que todos los dfas y a4
la misma hora, toméabanla por asalto cuatro jove-
nes que rivalizaban cn buen humor y en apetito.
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Esta ultima rivalidad, dicho sea sin abrir parénte-
sis, maldita la gracia que le hacia al sefior Carras-
quita.

Uno de los cuatro jévenes, era el personaje de mi
cuento; Juan sin penas.

Aquella mesa habia sido la segunda pila bau-
tismal de Juan, pues alli, con todo el aparato
escénico que el caso requeria, le pusimos el sobre-
nombre de sin penas, alias que no se lo quita aun-
que se lave cincuenta veces al dia, con jabdn de los
Principes del Congo.

Y 4 fé que jamas hemos aplicado un alias con
més propiedad. | Qué mozo aquél!; humoristico, de-
cidor, franco, bonachén; su chispa era como la pa-
ciencia de un buen yerno, inagotable; aquella
imaginacién era una destileria de chistes; para él
todo en este mundo tenia un mismo significado,
guasa pura, chichoneo sin mezcla 'y era su frase
favorita la de:

« Este mundo es un fandango
y el que no baila es un tonto>.

iDesgraciado! que lejos estaba el de figurarse,
que cumpliéndose su dicho, y andando el tiempo,
tendria que bailar con la mas fea.

Pero no precipitemos los acontecimientos, como
dicen en las novelas de folletin.

Cierto dia, (lo recordaré mientras viva, fué el de
Todos los Santos y estaibamos por causa de la lista
dados 4 todos 16s demonios ) comentébase el hecho
singularisimo de que Juan no se avistarae en de-
manda de almuerzo, con la puntualidad 4 que nos
tenia acostumbrados. Habiamos llegado 4 los pos-
tres y nuestro amigo no comparecia.
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(Estaré enfermo ? ¢ Se habra ido & almozar con
los difuntos?

Me da que pensar la tardanza de Juan sin penas,
dijo el senor Carrasquita, que daba sefales de es-
tar muy preocupado, aunque no me atreveré i ase-
gurar, si su preocupacion era motivada por la
ausencia de Juan 6 por el desgraciado accidentc
del despunte de un cuchillo, con cuyo instrumento,
ni cortante ni pinchante y mas aserrante que otra
cosa, tuvo el atrevimiento de abrir una ostra. el
menos inapetente de los comensales.

— Ahi viene don Juan, dijo el mozo, dejando
sobre la mesa y junto al plato del rezagado pensio-
nista, una sopera de colosal tamano, especie de
tina de fierro con bafo de porcelana y de cuya va-
sija, segun Juan, se servia el sefor Carrasquita
para bafiar al chiquilin.

Y sucedi6, que al presentarse Juan sin penas,
8e 0y6 una descarga de interrogaciones.

¢Dénde te has metido, Caballero de la triste fi-
gura?

— ¢Son éstas, horas de venir a almorzar, Teno-
norio callejero ?

— ¢Te tomé alguna suegra por su cuenta?

— Calma senores, que ticmpo no ha de faltar
para que se enteren de la causa de mi retraso. A
ver, mozo, venga la bafera.

—Pero hombre,si la tienes delante de las narices.

— Ah ! ¢s cierto; no les extrane & ustedes mi dis-
traceion; la cosa no cs para menos; vengo muy
impresionado. {Qué mujer!.. ah!... qué ojos...
joh! . quétalle... Y cntre exclamacion y ad-
miracion Juan sin penas vaciaba en el plato, una
cucharada de caldo « la reina.
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—-8e ha servido usted.

—Si, pero ahora necesito que me traigas la
salsd inglesa.

— Aqui esta, sefior.

Cual no seria nuestra sorpresa al ver que el dis-
traido amigo, en lugar de verter en la sopa aquel
menjunje 4 que era tan aficionado, se servia toda
la dotacién de palillos.

—jCuidado Juan que te vas 4 ahogar!

—Diantre! no me habia apercibido; yo crei que
era sopa de fideos. Amigos mios, esa mujer me ha
trastornado.

—8i, si, ya lo vemos. Y ¢cémo nos explicas ese
fenémeno? Tu que siempre has sido tan refracta-
rio al amor. .. .

— {Pc¢hé!.. desarreglos del organismo. Yo me
debia haber purgado hey, no lo hice y al salir 41a
calle me encontré con una silfide, que no sé por
qué, me sospecho.va 4 hacerme purgar todos los
pecados cometidos desde la tltima confesién bien
hecha. Purga por purga y entre la limonada de
Rogé y la morena causa de las distracciones que
ustedes han notado, me quedo con la segunda.

—7Y ¢quién es ella?

—Todos ustedes la conocen; es la simpatica
M. N. una belleza ge P. P. y W. y con mas cir-
cunstancias que letras tienen el alfabeto.

— |Desgraciado! te has metido en un laberinto
que tiene por umca salida la entrada al mani-
comgo.

--No tanto, amigos mlos, no tanto. Juan sin
penas esta libre de esos riegos y es hacerle muy
poco favor, el suponer que haya una mujer capaz
de trastornarle el juicio.
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— Escucha Juan, dijo en tono sentencioso, uno
de los amigos, el menos dispuesto para el amor,
tal veg E)r ser el més experimentado: no confles
en tus fuerzas; esa mujer tiene algo de sirena y
mucho de hipnotizadora; con su voz ha cautivado
& mozos, que como ti se creian invencibles y con
su mirada ha hecho, lo que Onofroff es incapaz de
hacer.

—Vean ustedes, ahora me parece mas intere-
sante esa mujer. Ah, vive Dios que no serd Juan
sin penas el que retroceda! ;Santiago y da ella!
que ese es el lema de todo gallego bien nacido!

4 Qué opina el senor Carrasquita?

—Que si sigue usted en su empefo, antes de un
mes, sera para mi un cargo de conciencia, el co-
brarle pension entera.

i

El sefior Carrasquita habia dicho una verdad
tan grande como la sopera que empleaba para
usos varios. No en balde el més formal de nues-
tros amigos, le habia aconsejado & Juan sin pe-
nas, olvidara aquella pasion que amenazaba de
muerte la jovialidad tan caracteristica del veterano
en las lides del amor, de aquel que tantas veces
nos habin dicho que tenia en lugar de corazén una
estalactita, fosil donde el diablejo de Cupido jamés
pudo clavar sus saetas de punta acerada y ve-
nenosa.

Juan sin penas, desatendiendo nuestros conse-
jos, se fué hacia el enemigo con el pecho descu-

ierto; su nobleza lo perdié.
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A todas horas lo veiamos rondando las inme-
diaciones del domicilio de su amada. El mozo es-
taba decidido, habia puesto sitio 4 la plaza y Juan
era muy terco para atender nuestras recomenda-
ciones.

Una honrosa retirada, hubiera salvado 4 nuestro_

amigo, pero ya lo hemos dicho, en su terquedad se
estrellaban nuestros buenos deseos.

Juan no era jactancioso; jamas nos hablé de sus :

-adelantos y supimos que la bella sitiada no se de-
fendia como en tales casos es de esperar, siquiera
para cubrir las apariencias, fué debido 4 la exce-
siva verbosidad de una vecina, la que sin gran vio-
lencia nos puso al corriente, dandonos detalles que
4 cualquiera hubieran hecho creer que el sitiador
saldria victorioso en su empresa.

Habia llegado el momento decisivo. Juan colocd
sus baterias en punto conveniente para llevar &
cabo el bloqueo.

La plaza s6lo de vez en cuando respondia 4 las
piezas enemigas, con descargas de fusileria, he-
chas 4 la desesperada, sin orden ni concierto; aquel
tiroteo simulaba un ensayo de pirotecnia.

Los obuses del ejército sitiador dirigian sus tiros
4 un misme punto. Lia polvareda que se levantaba
en los muros de la fortaleza, indicaba que los pro-
yectiles perforaban en una linea de tiro, matema-
ticamente calculada, con una precisién que reve-
laba profundos conocimientos en balistica.

Se oy6 un 4oque da corneta. jAlto el fuego! y
tras breve arenga 4 sus soldados (1éase ilusiones)
y al grito de. .. ja la brecha! Juan sin penas, en
alas de su loca fantasia, llegé hasta el pie del
muro. '
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La brecha estaba abierta; un esfuerzo més y el
laurel de la victoria coronaria al héroe.

{Paz y capitulacion! grita el fogoso Tenorio en
el paroxismo de su felicidad.

cual si aquellas palabras fueran el conjuro de
un exorcista, aparecié dona Paz, la voluminosa
mama de la bella sitiada.

Juan al verla quedé petrificado.

Al referirnos tan desastroso hecho de armas,
nos decia Juan: amigos mios, en aquel momento
erei morir; doia Paz me mostraba sus afiladas
ufnas. aprestandose 4 la lucha. Ante aquel ene-
migo inesperado y formidable, mis fuerzas me
abandonaron. j Atrevido! grité dona Paz y ésto
me basto para girar sobre los talones, porque
yo en mi vida he tenido valor para luchar con
mamas.

— Pero, ¢y ella, qué hizoella?

—Ella. .. reirse de mi candidez {qué mas que-
rian ustedes que hiciera ?

. Dos gruesas lagrimas deslizaronse por las me-

jillas del alicafdo Jwan sin penas. Movidos &
compasion, hicimos formal promesa de no recor-
darle jaméas sus desgraciados amores.

Desde aquel aciago dia, el alias de sin penas
fué sustituido por el de las amarguras: y en ver-
dad, que si propio era el primero, el segundo lo es
mucho maés.

Las consecuencias de aquel desengano las te-
nfamos previstas. j Pobre Juan! da lastima verlo:
parece una momia egipcia. Y no es el decai-
miento fisico, lo que mas nos apena ver en nuestro
amigo; mas, mucho mas nos aflige el estado de
postracién moral en que se encuentra. La anemia
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del espiritu lo consume, la nostalgia ha de llevarlo
4 la tumba.

Los primeros dias después de la catdstrofe,
todos crefamos que el desventurado Juan se ha-
bia vuelto loco. Sus actos no eran para juzgarlo
de otra manera. Un dia entero pasdé encerrado
en su habitacion. Nos acercamos 4 la puerta y
por el ojo de la cerradura pudimos ver el siguiente
cuadro:

Sobre la ecémoda habia extendido una sibana,
colocando un botin 4 manera de candelero en cada
esquina. En el centro una sombrerera y sobre la
sombrerera se veia una vasija de porcelana (imita-
cion) demasiado chica y céncava para ser un
lavatorio y muy grande para tomarla por taza,
aunque de taza tenia la forma, aumentando el pa-
recido el detalle del asa.

Al pie de aquello, que sin duda Juan quiso que
representara un altar, se vefa una silla de cuyo
respaldo colgaba un frae, colocado como en un ma-
niqui, y sobre-el cuello de la aristocratica prenda,
habia una tohalla envuelta 4 guisa de turbante. A
la derecha de la silla habia un taburete cubierto
con una funda de almohada.

Juan estaba de pie entre la comoda y los dos
bultos descritos; en una mano tenia el cepillo de
limpiar el calzado, empapado en agua, que tal vez
tendria de todo menos de cristalina, y en la otra,
un tratado de gontabilidad por partida doble.

Leia en voz baja, algo que no debia ser del texto
del libro; no pudimos oirle, pero nos parecié que
en la lectura intercalaba algunos latinajos. jQuién
sabe si aquello seria la epistola de San Pablo ho-
rriblemente desfigurada!
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Terminada la ceremonia nupcial 6 simulacro de
casamiento, Juan entoné solemnemente el oficio
de difuntos y después del dltimo salmo, canté con
melodiosa voz unas chilenas.

Luego. .. la débacle. Blandiendo una estaca de
quebracho colorado, no dejé en el cuarto, titere
cton cabeza.

Al anochecer salié del encierro; llevaba puesto
un guarda polvo, el gorro de dormir y la ecar-
tera de viaje; una balija en cada mano y de-
bajo del brdzo un paraguas con todo el varillaje
dislocado.

Le salimos al encuentro é intentamos detenerle.

—Pero dinos, Juan (& dénde vas & estas
horas?

— A la estacion; ésta noche emprendo el viaje
de novios; no me entretengais, alli me espera mi
sefiora y ya comprenderéis que seria .una impru-
dencia el dejar marchar el tren.

Aquel acceso por fortuna no se repitio.

. Larazén del desventurado amante estuvo a las
puertas de la locura y fué un milagro, el que el
diablo no le dijera pase usted adelante.

Nadie tiene mas motivos que Juan para decir
aquello de ;oh amor, cdmo me has puesto /

Efectivamente; Juan, por causa del amor, se ve
en el estado mas lastimoso que un hombre puede
verse. :

El amor, sera el balsamo mas eficaz, para curar
1as llagas del alma; la ley que rige los destinos del
hombre, alejéndolo dc las pasiones impuras, enca-
mindndolo por la senda de la virtud; la sintesis
de la felicidad aca en la tierra; el amor ser la me-
tafisica del corazén y hasta el callicida més reco-
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mendable, entre los infinitos callicidas que se
conocen, pero con ser todo eso, no deja de ser tam-
bién, cuando llega 4 posesionarse de esa viscera
que tan importante rol desempefia en el organismo
del hombre, una causa perturbadora, sobre todo
si es inspirado por una mujer coqueta.



LOS MURMURADORES

A zoologfa no los clasifica, pero debiera clasi-
ficarlos. { Acaso hay insectos mas dafinos

que los murmuradores? Es preferible sufrir las
molestias que proporcionan, una legion de mos-
quitos zancudos, 4 tener que soportar la imperti-
nente y caustica conversaciéon de un murmurador
de oficio. Porque los zancudos & lo sumo llegan
con sus picaduras 4 levantar ronchas, mientras
que los murmuradores arrancan la piel a tiras.

—¢ Usted cree, me decia en cierta acasion, una se-
nora del género, que la familia de mi futura nuera,
es lo que parece? pues esta usted en un error.

Hagamos el analisis por partes; empezando por
la madre, que es la més dafnada y danina. El ca-
racter de esa mujer es insoportable; ha llegado
hasta aporrear & su esposo, y la sefora que hace
es0 ¢de qué no sera capaz? En su casa no puede
estar ninguna sirvienta, porque es tan miserable
que las tiene siempre ayunando, y cuando se ve
en la necesidad de dejar sola la casa para ir a
hacer sus correrfas, por temor & que salgan & la
puerta 6 vayan 4 la casa vecina & contar los malos
tratos que les dan, las ata a los fierros del aljibe.

Se dice. que presume 4 uno de los mancebos de
la botica de enfrente, pues segin parece, se ha
enamorado de un lunar que el chico tiene en la
carretilla izquierda.

—Permitame usted le diga, que no lo ereo; no
e8 posible, de ninguna manera; si esa sefiora tiene
ya sesenta y tres anos.

~
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-- No, tienesesenta y cuatro bien cumplidos, pero
esono importa; aun le podria citar casos masraros.

—No se moleste usted, sefiora.

—Pues 4y el padre? Ahi donde usted lo ve, que
parece una persona tan respetable; ese hombre es
un tramposo. Si le pide 4 usted prestado, no tenga
la debilidad -de darle ni un veinte, porque perders
usted la plata.

—La Plata. .. . mas perdida de lo queesta....

— Como su esposa no le da ni para tabaco, tiene
que recoger los puchos que se encuentra por la
calle y de eso fuma.

" Es de sucio, lo que usted no puede imaginarse;
estoy segura que hace méas de tres meses que no
se ha mudado la camisa.

Una vez que estuvo & visitarnos, dijo que ape-
nag si podia caminar, porque se le clavaba una
tachuela en la planta del pie. Como es amigo de
confianza, se quité el botin para remachar la ta-
chuela y ensen¢ un calcetin tan destrozado, que se
le veia todo el talén y la punta de los dedos. | Pero
qué dedos!. :. viera usted.

—Si, si ya me imagino. ..

—Ahora digame usted ¢de tales padres qué
nifia ha podido salir?

—La nina es bastante buena moza.

—S8i la viera usted por la maiiana, recién levan-
tada, no diria eso; parece un muerto, mejor dicho,
una muerta.

Emplea mgs de dos horas en componerse. Esa
nifia, es come las cucharas ordinarias, pura com-
posicion. . :

Su tocador parece el estudio de un pintor. Alli
tiene colores y pinceles de todas clases; desde la
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brocha de cerdas, para dar la primera mano, hasta
el delicado pincel de pelo de marta, para los dlti-
mos retoques. El ropero lo tiene atestado de bultos
de algodon. para rellenar los huecos y hacer
aparecer voluptuosas prominencias, alli donde la
superficie es plana, como la palma de la mano..

a madre es la que le confecciona los vestidos
y para forros le pone pedazos de bolsas de arpillo.
Asi viste que parece un mamarracho.

No 8é como mi hijo ha podido enamorarse de
esa cursi; pero 6 yo he de poder poco 6 he de des-
baratar los planes de esos hambrientos.

La lengua de aquella sefiora, no era lengua, era
un bisturi.

Los murmuradores se alimentan con trozos
de piel que arrancan al préjimo, pero no es solo
piel, & veces tras la piel se va la carne, pues
sabido es que de la murmuraciéon & la calumnia
no hay mas un paso y es de ver la fruicion con
que degluten esas piltrafas los murmuradores
calumniosos.

~Para un murmurador, la chismografia es su
medio ambiente; privesele del habla por el breve
espacio de veinticuatro horas y muere como el pez
fuera del agua, por asfixia.

Los murmuradores, vienen & ser la gaceta del
barrio, como si dijéramos. Por ellos 8é que en el
mio hay una seforita que tiene amores con un
iovcn que -padece del higado y que los padres de

a nifa, para que aborrezea al novio, le hacen to-
mar vinagre en ayunas.

Que un tendero, rallado de viruelas, y de ca-
racter sumamente amable, fabrica chocolate con
harina de maiz y palo campeche.
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Sé también que en la calle en que vivo hay un
matrimonio que se pasa el tiempo en continua
pelea; que el esposo es un beodo y cuando esti
totalmente dominado por el alecohol, martiriza 4
su mujer corriéndole una espuela 4 lo largo dela
columna vertebral, 4 manera de fricciones muy
recomendadas para combatir el reblandecimiento
de la médula.

Estoy asimismo enterado, de quejunto 4 la casa
de ese matrimonio, vive una joven que fuma ciga-
rros de hoja @ escondidas, porque cuando la ve su
tia le clava alfileres, para que escarmiente.

Y sé otras muchas cosas més, que me callo, por
temor 4 que alguien llegue 4 sospechar que soy
un colabarador de la gaceta de mi barrio.

La murmuracién, como dice un amigo mio, es
un cancer social y no hay poder humano ni ciru-
jang que lo extirpe. Si tal operacion fuera posible,
lasociedad habria dado un gran paso en el camino
de la perfeccion moral.

Y les advierto a ustedes, que éste amigo mio y
erudito de toda mi consideracién, es el murmura-
dor mas insoportable de todos los que conozco.

En cierta ocasién, me aseguraba, que uno de
nuestros mas encumbrados politicos, no gasta cal-
zoncillos. :

.



HISTORIA DE UN ZAPATO

( CONTADA POR EL MISMO)

Mmi de padres pobres, pero mansos; pues debo
advertir, que antes de ser lo que soy, fui
cuero de un hermosisimo becerro.

La infancia serd siempre para mi, época de feliz
recordacion.

Mi mama era una seiiora vaca sumamente soli-
cita y carinosa para sus hijos. Tan luego como
hacia entrega de laleche, que la duena del establo
destinaba a la venta, (lo cual era una arbitrarie-
dad 6 un robo, por mejor decir, pues aquella leche
debiera ser de mi exclusiva alimentacion y perte-
nencia ) me llamaba, para que me desayunara con
el poco liquido que habia podido reservarme.

suego nos fbamos al prado, en donde pasaba
el dia retozando con mis camaradas, todos ellos
becerros de mi edad y no menos alegres y jugue-
tones.

{Aquello era gozar! Salto por aquif, topetada
por alla, luego una carrera, después una camorra,
que generalmente no tenia funestas consecuencias
debido & la pronta intervencion de nuecstras res-
pectivas mamas.

No debiera pensar ¢n mi infancia porque me
pongo triste. Por desgracia, aquellos goces fueron
de muy escasa duracién.

Una mafana, al salir de mi jaula-habitacion,
me echaron el lazo al cuello y sin escuchar mis
enérgicas protestas me llevaron poce menos que
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arrastrando hasta el matadero, en donde fuf sacri-
ficado en aras de la diosa gastronomia.

Mi pobrecita mamé quedé desconsolada.

. Al recordar misuplicio me parecesentir el agudo
dolor que experimenté en toda mi extension cuta-
nea, cuando me separaron de la carne y quedé con- .
vertido de becerro vistoso, en cuero lacio y pestifero.

Desde aquel momento empez6é mi martirio. Me
estiraron, me mojaron, arrancironme el pelo é
hicieron conmigo sinnimero de herejias.

Por fin, sali acabado de la fibrica de curtidos.
Era otro muy distinto del que entré. En aquella
disposicion. . . ni mi mama me hubiera conocido,
pues por no tener nada de lo que antes tuviera,
hasta el olor de la dehesa perdi, olor que fué
reemplazado por otro tan desagradable, que & mi
mismo me repugnaba.

Como si hubieran sido pocos los malos tratos
que los curtidores me dieran, fui & parar 4 manos
de un zapatero, desgracia que no se la deseo 4 mi
mas mortal enemigo.

[Que de estirones y martillazos! Aquello si no
era la Inquisicién, se le parecia mucho.

A la fuerza me hicieron tomar la forma, de un
pie de madera y después de pegarme, con tachue-
las, 4 una superficie plana y terminada en punta,
materia prima, que 4 juzgar por el hedor que des-
pedia, indudablemente debio haber pertenecido &
un semejante ¥ acaso pariente mio (tal vez, mi
abuelo) y luego de haberme embadurnado y lus-
trado, fui expuesto 4 la venta, en un lujoso esca-
parate. .

Entre mis compafieros de obra, me distingui
por mi confeccién y dimensiones. La verdad es,
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que mis delicadas formas contrastaban, con las
rudas y toscas de mis colegas. Esto fué causa de
no pocas envidias y malas voluntades. jComo si
yo tuviera la culpa de que me hubieran destinado
a calzar los delicados pies dc¢ unaseiora, en tanto
que ellos, habian de sujetar los juanetudos é in-
conmensurables de algiin agente de policia 6
cosa asf.

Como yo era de superior calidad, un zapato
extra, (aunque me esté mal decirlo) poco tiempo
tardé en ser manoseado por los compradores, me-
jor dicho por las marchantas.

No puedo menos de confesar, que la primera vez
que fui sometido & prueba, me ruboricé como un
colegial. I.a verdad sea dicha. .. no me faltaron mo-
tivos, porque las cosas que vi, no eran para menos.

Mi patron tenia empefio en venderme; pero la
marchanta dijo que no le entraba y efectiva-
mente, no pudo entrar en m{ su diminuto pie &
pesar de los esfuerzos del calzador y de la consi-
derable cantidad de polvos de jabon con que tra-
taron de afinarme el cntis.

No tardé mucho en verme sometido & los rigo-
res de otra prueba.

Un dia, entré en la zapateria una beata y pidio
unos zapatos lindos y de mucha duracion.

— iLindos!. .. ¢Los quiere usted lindos ?

Pues aqui cstan; véalos, son los més lindos que
tengo. Y al punto fui presentado, en compania de
mi hermano gemelo.

Pero. .. jlo que ron los gustos! L.a beata me
rechazd, porque segun ella, mis formas eran poco
cultas: como si dos centimetros mas 6 menos de
escote, fueran en sitios tales, causa de reparos.



Sihe de decir la verdad, aunque tal desprecio
hirié mi amor propio (que también los zapatos
tenemos amor propio) me quedé muy contento
con no pasar al servicio de una sefiora tan repa-
rona; porque estoy seguro, que mis formas hugie-
ran permanecido ocultas y cuando uno es zapato
de buen ver, causa desesperacion, eso de que no se
nos exhiba por respeto 4 la moral. Lo cual, es 4 mi
modo de ver, una tonteria; porque la moral, no
debe poner trabas al arte. Me olvidaba decir, que
todos los que me han visto aseguran que soy un
zapato artistico.

Ya no recuerdo cuanto tiempo permaneci ence-
rrado en aquella céreel de cristal, con vistas 4 una
calle tan concurrida.

Cuando menos lo esperaba y cuando més abu-
rrido me vefa, sacironme del escaparate y des-
pués de pasar un finisimo plumero, por toda mi
no menos fina eptdermis y luego que me hubieron
soltado las cintas, senti que un pie se deslizaba
por mi garganta y corriendo a lo largo de la
plantilla, cosa que pudo hacer con suma facilidad,
por la gran cantidad de jab6n que en ella habia,
llegé hasta tocar con los dedos, en la béveda de
mi puntera.

— ¢Sienta bien, sefiorita? dijo mi patrén.

— Admirablemente! Tanto es asi que me los
quedo. o

.Desde aquel momento me consideré el ser mas
feliz, quiero decir el zapato mas afortunado, de
todos cuantos se han fabricado en lo que llevamos
de siglo. '

¢ Qué apostamos & que si les dijera a ustedes
el nombre de mi duefia, envidiarian mi suerte,
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or mas felices que se consideren, con la que por
ber social les corresponda?

Me consta positivamente, que hay muchos, se-
fiores y sefiorones que de muy buen grado ocupa-
rian mi vacante. Pero conste que yo no largoe la
presa ni 4 tres tirones.

Donde estoy me encuentro muy bien.

jAnda... anda! y & fe que es poco regalada la
vida que me llevo.

Casi siempre piso alfombras; las veredas muy
pocas veces se honran con mi contacto, porque si
salgo & la calle generalmente voy en cocge.

.o que mas me halaga, son los cumplimientos
que gastan los caballeros, con mi duena.

iA los pies de usted senorita! le dicen; y como
4 los pies de la seiorita estoy yo, si ellos se ponen
& sus pies, resulta que yo me rozo con lo mas dis-
tinguido de nuestra sociedad.

jQuien me lo hab{a de decir!

Esta es mi historia. Pero jay!. .. que me falta
el epilogo.

oy soy feliz. Mas ¢lo seré por mucho tiempo?

En éste mundo todo es finito, todo, hasta los
zapatos.

e llegado 4 la cumbre y acaso no esté muy
lejano el dia del descenso.

Y ¢cdmo descenderé yo?

Como han descendido mis antecesores.

Cuando deje de estar en buen uso, por donacion
de la sefiorita pasaré, 4 los pies de la mucama.

{Horror. .. ! qué tristes dias se me csperan.

Y cuando mis costuras se descgsan, agujoreada
la suela, rotas la cintas, pelada la puntera y mal
trecho el empeine, sin restos de mi pasado esplen-
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dor (porque habré perdido todo el lustre) ¢4
donde iré?

1A la basural

Triste de mi. ¢ Por qué naceria yo becerro?

¢Por qué no me dejaron llegar & buey? ¢ Por
qué me hicieron zapato? .

Pero mi duefia se acerca. .. se quita las zapati-
llas. .. entro de servicio... Con qué gde paseo

. 4 Palermo?
1Qué corte me voy a dar ésta tarde!

*



FULANO DE TAL Y CUAL

PERIODISTA, CONFESOR Y MARTIR

%si diran las primeras tarjetas que encargue
J para mi uso particular.

Fulano de Tal y Cual; ésto es, mi nombre de
bautismo, seguido de los correspondientes ape-
lidos.

Periodista ; porque, por mi desgracia, esa es mi
profesion.

Confesor; porque en tal me convierten, los que
tomando al pie de la letra, eso que han dado en
llamar el sacerdocio de la prensa, vienen & con-
tarme sus vidas y milagros para que yo se las
endose al piiblico, como sino gera demasiado in-
dulgente al tolerar las zonceras de mi propia co-
secha.

Martir; porque ¢puede darse mayor martirio,
que el de tener que prestar atencién a ese sinnu-
mero de majader{as que uno se ve en la necesidad
de escuchar, quiera 6 no quiera?

¢Es usted el sefior Guasin?

— El mismo.

- Hombre, lo he conocido & usted por las senas
que me han dado: nariz prismatica, cara rectan-
gular y piernas ojivales.

Veo que no me han enganado.

Nada, pues. .. tanto gusto en conocerlo.

—Muchas gracias. ¢Y qué e lo que se le ofre-
cfa & usted ?



—Pues vera. Yo queria enterarle de ciertos
disgustos que tenemos en la familia, por causa de
mi suedra, que es de la marca de las arafionas,
¢sabe usted? y queria que usted se énterara para
que hable de ella y de sus hechos, en el periodico
de su digna direccidn. '

—1Alto ahi, caballero! Yo no dirijo... nada.

—Bueno, pues en eso que usted escribe.

Yo creo que sus censuras habian de hacerle
mucho efecto y casi me atreveria 4 asegurar que
mi suedra se corrige en cuanto las lea.

—¢Y qué eslo que hace su suegra?

-- Empezaré por decirle, que hay quien asegura
que mi mama politica esta hidréfoba. Ademas se
le ha puesto en la cabeza, que yo no soy fiel 4 mi
esposa y con tal pretexto, siempre que en nuestra
conversacién sale 4 relucir ese punto, me tira 4 la
cabeza lo primero que encuentra & mano, y tiene
una punteria. .. cosa particular; no yerra un tiro.

Si salgo después de cenar, me llama farristay
dice que va 4 pedir el divorctum acuarum. Me
llama también despilfarrador, porque fumo ato-
rrantes, y en la reducidisima seecién que ocupo en
el lecho nupcial (hasta éso me escatima) pone
alfileres, para que al acostarme me los clave en
salva la parte.

. Por favor, sefior Guasin, escriba usted algo y
pégueéle fuerte” & mi suedra 4 ver si se corrige,
porque si no, un dia la estrangulo.

Hdgame el gusto y cuente con mi agradeci-
miento y con un capén lindo.

Sale el de la sugdra y entra uno que me llama
amigo, y me tutea desde cierto dia que tuve la de-
bilidad de prestarle tres pesos. 5
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— Che; te traigo un asunto originalisimo.

Acabo de sori)render 4 la enamorada pareja M.
M.y T. Q enel momento que ella le pedia una
gufa de bigote para ponerla en el guardapelo.

--¢Y se la cort6?

— No se ha atrevido, supongo que porque esta-
ba yo presente.

Ah{ tienes un asunto para unos lindos versitos.

— No se me ocurre nada sobire pelos.

Cierta tarde que el corregidor de pruebas ha-
bia excusado su asistencia (por méas que la ex-
cusa & mi juicio, no debia ser admitida. pues
trascencia 4 vino, 4 una legua de distancia) tuve
que hacerme cargo de su trabajo, que por ser su-
l)erior 4 mis fuerzas, me tenfa agobiado, entré en
a redaccion una seiora amiga y ex-vecina mfa.

— ¢ Usted por aquf, dona Ruperta?

— Si, mi querido amigo; vengo & traerle & us-
ted ésto para que lo revise.

. — Pero senora, {qué me entiendo yo de expe-
dientes!

- ¢Expediente? no senor. Esto es un discurso
que ha escrito mi nifio menor, Rafaelito, el que
hizo este verano el retrato de Juan Moreira al
6leo. Es un muchacho de mucha disposicion.

— [ Qué precocidad!

— 8i, séfor, es muy procaz. Yo quisiera que el
discurso lo publicaran ustedes en lugar prefe-
rente.

— ¢Publicarlo. . .?

Afortunadamente por aquellos tiempos tenia-
mos la censura previa, 1a que fué mi tabla de sal-
vacion, pues gracias 4 ella pude excusarme con
iofia Ruperta.
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Confieso que tuve intencién de mandar el dis-
curso del nifo procaz (segun decir de su propia
madre) al tribunal de la censura. Si lo hago, el
petit Cicerén se pasa en la circel cuarenta dias
con cuarenta noches.
jCudntas impertinencias tenemos que aguan-
tar! '

Don de sabiduria nos podra faltar, pero don de
paciencia. .. nos sobra para dar y vender.

Pues no me decia un seiior, padre politico de un
ex-cobrador del impuesto de alumbrado y limpie-
za, que diera la noticia de que no habia podido
salir 4 la calle en ocho dias porque su sefiora se
sentia con sintomas



DE LEJOS POCAS SON FEAS

@N un lugar de la Mancha, de cuyo nombre
no quiero acordarme. . .

Asi comienza, si mal no recuerdo, el Don Qui-
Jjote y bien pudiera yo ;l)lagisr ésta entrada o éste
principio, en el idem del cuento que voy & referir.
el cual no es cuento. .. y sf mucha verdad.

Digo que pudiera servir muy bien de introduc-
cion el plagio, si donde dice la Mancha, se leyera
Tucuman y donde se lee lugar. el nombre de una
de las mas importantes fabricas de aquella pro-
vincia.

Y basta de preambulosas explicaciones, que a
seguir asi, tanto valdria sefalar con ¢l dedo, lo
cual si no es indiscreeion, tengo para mi que mu-
cho se le parece. Y dado que ustedes conocen el
lugar y si asi no es, orientados al menos se en-
cuentran; decirles me propongo, lo que alli mis ojos
hubieren de ver, con gran contentamiento de mi
espiritu, mas propenso & retozar de puro alegre,
que a sollozar de harto triste.

Tal vez por la fuerza de las circunstancias y
nunca como se ha dicho, por temor 4 las descargas
de fusileria, que del bando de los rojos al de los
azules silbando se cruzaban, hubo de refugiarse
Luis Cantones, en el importante establecimiento
industrial 4 que me referfa al plagiar el introito
del Quijote. .
| Quiso la mala suerte de Cantones, 6 su hado, si
lo tiene, que lo tendré sin duda, si entre los hados

s
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hay acreedores, que hallara en la mansién refugio,
todo lo contrario de lo que encontrar se proponia.
Aconteciéle pues, que al dar la espalda a4 Marte
airado, el pecho presenté 4 Cupido y cuentan que
todas las de su aljaba le clavé en el pecho, puesto
que tan luego como a Irene viera, quedése Lucho
de ella tan prendado, que por enamorado lo tu-
viera el menos lince, 6 el menos experto por loco
lo tomara.

No trocara su suerte por la de el mas dichoso,
al verse Lucho, sino correspondido, al menos
alentado, que fuera mucho pretender el desear ver
amor por amor pagado, cuando 4 duras penas si
tiempo habia transcurrido para hacer comprender
4 la adorada, que lo era de su corazén, desde el
primer momento en que la viera. '

Cuentan que Irene, deseosa sin duda de hacer
algo mas que dar alientos 4 la pasién de Lucho,
tenia grande complacencia en mirar y ser vista,
tratando de parecer enamorada cuando hacia lo
primero y de poner respetable distancia de por
medio, cuando & lo segundo se exponia.

Pasése un dia y otro y muchos mas de los que
para completar dos semanas se requieren, sin que
Lucho hiciera otra cosa que contemplar a Irene,
sin reparar que en su contemplacion 6 éxtasis
descuidaba las posturas ensayadas y que la boca
abria, m4s de lo que se precisa para mostrarse ad-
mirado 6 de lo que es conveniente abrir para que
no entren moscas. .

El tal doncel apasionado & fuerza de pasar por
muy ducho en amores, por amor tradujo, lo que
Irene mostrandase coqueta, aparentaba con suma
maestria.



- 35 -

Y creyendo del caso 1 oportuno, decir 4 su ado-
rada y de sus pensamientos absoluta duena, lo
que en aras de aquel sublime amor sacrificaba,
tomo la pluma y en versos bien rimados, aunque
si de rima cumplidos, muy faltos de sentido, dijo
& la bella, lo que su corazon amante le inspiraba,
que era un amor tan fino, como la blanca cartulina
en donde aquellos versos estampado habia.

El ingenio y la astucia, acudiendo de Lucho al
llamamiento, en discurrir mostraronse afanosos y
dieron 4 la fin con el procedimiento del cual
Lucho debiera de valerse para lograr que el billete
amoroso, la blanca cartulina, fuera directamente &
su destino.

Era de noche y con todo y con eso no llovia.
Lucho, sin apartar la vista ni un segundo de la
ventana en que su Dulcinea, asomarse solia.
aguardaba impaciente el momento oportuno para
llevar 4 cabo un proyecto arriesgado y por su vivo
ingenio sugerido. Y cuando éste momento hubo
llegado y cuentan que en llegar tardé6 muy poco,
el pobre Lucho. trémulo y azorado, corriendo como
.un loco, fué & pegar de la ventana en los crista-
les, aquella cartulina, causa y origen de sus futu-
ros males.

Segun me han dicho, del suelo 4 la ventana, se
cuentan cinico gradas muy subidas, las que Lucho
4 la vuelta, rodé en su aturdimiento. dando al
final con la cabeza en el duro pavimento.

Cuando Irene hubo lefdo, lo que en la cartulina
Cantones le decfa, por burla tomando, lo que el
‘enamorado le expresaba, se enfureci6 de tal ma-
nera, que & serle permitido, en venganza 4 Canto-
nes le mordiera.
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Cantones los cabellos se mesaba, y de su in-‘i
tenso dolor por la amargura 4 su hado cruel apos-
trofaba, sin reparar siquiera, en que del pantaléon
por la trapera, sal{ase indiscreta la camisa afuera.

Mas antes de ocho dias, consuelo 4 su dolor
hallé Cantones. A Irene vié de cerca y aquella
Irene que de lejos tan hermosa 4 Cantones pare-
ciera, resulté joh desventura! una fisonomia con
capa de pintura. ’

Lector, sigue pues de Cantones los consejos y
nunca te enamores, de una mujer asi...... vista

de lejos.

¥



IVAYA UN SABADO!

@on la senal de la santa cruz. .. — Hoy dia de
! cobros. Hay que dar una batida a los moro-
sos. Hagamos la lista de deudores. La encabezara
don Mateo Escusas, porque figura con el nimero
uno en la planilla de malos pagadores.

Van ya tres semanas que no puedo arrancarle ni
un peso. Si, pues buenoesel hombre; primero sede-
jaraarrancaruna muela. jQué poca vergiienza tiene
ese sefor; aunque & mi me parece que tiene menos
dinero que vergiienza. Pero lo que es hoy no le vale
ni la buladela Santa Cruzada; me paga. vaya si me
paga--¢Estd ya el caballo? — Ajaja; en marcha.

—Venfa 4 hablar con don Mateo—Con qué
en la casa de familia ¢eh?: siempre que vengo a
vigitarle, el sefor Escusas 6 esta en la finca 0 en
la casa de familia 6 ha ido al deposito. .. (& pre-
sidio ¢s donde ira ese tio el dia menos pensado ).

— ¢Y ustedes no podrian pagarme ésta cuenta?

Ah!... (tiene que revisarla él personalmen-
te? — Esta muy bien. Iré a la casa de familia -~
(Calle de. ... n°...? — ;{ Pobre mancarron; si no
estas bien comido, te acompano en el sentimiento!

......................................................

Si, sedor, la crisis porque atravesamos es terri-
ble, pero vea don Mateo, la casa ha agotado todas
as consideraciones del presupuesto y por causa
e usted ha tenido que w?mr mano a las del fondo
ereserva. Su compra fué al contado y ya vamos
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a entrar en el cuarto septenario — Perfectamente;
me hago cargo de-su situacion, pero es el caso que
nuestro procurador se vd 4 hacer hoy mismo
cargo de la cuenta de usted, sino me paga.

— No, serior, no es posible—Ni un dia més.

—1Oh! eso no sera un incenveniente, porque
ahora mismo vuelvo & su eseritorio, su contador
revisa el memorandum, pone el conforme y. ..
—No, no se moleste usted, si vuelvo en seguida.

sssesscsnss sssene tesecvrcssssscenssanecse ceseseccssnncn

—Dice don Mateo que revise usted ésta cuenta
y ponga el conforme — [Es original! §Qué se ha
extraviado el memorandum?—Si, si, busque
usted todo el tiempo que quiera—...(jQué casa
ésta! Pero no puede ser otra cosa; siendo el pa-
trén un tramposo, la contabilidad tiene que ser
forzosamente un enredo por partida doble) —¢Se
encontré ya? — Vamos, me alegro.

iDiablo, cemo suda el mancarrén! De ésta he-
cha se vuelve caballo de raza. _

—=Si, serior, todo esti arreglado-—¢ Ahorasalimos
con esas?—Con que un vale geh?—Y sdequiénesla
firma?—Corriente, acepto — ¢ Dice usted que me lo
pagaran hoy mismo? —Va ya, con el recibi— Per-
fectamente — Servidor de usted —No hay de qué.

Si, seiior, jclaro que vengo & cobrarlo!

— Amigo mio, si le acepté al seiior Escusas fué
con la expresa condicion de que el vale seria paga-
dero 4 la vista, y como lo esta usted viendo...—

»

Bueno; si es indispensable veré a ese sefior —
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¢Cuarta cuadra al sud? (Eche usted cuadras) —
Piselo usted bien.

.....................................................

—¢Si terminard con esta visita el via crucis?

— {Pues, eso solo me faltaba!

—Se le ha caido la herradura de la mano iz-
quierda — ;Vaya una ocurrencia!... descalzarse
en mitad de la calle — Nada, que no puede dar un
paso -- | Maldito mancarron!

— jCochero. . .! Si, hombre, calle...... n°. ..

—Iso es; cerca de La loma del diablo.

— Vengo con un vale & favor del sefior Escusas y
pagadero 4 la vista por la casa de los sefiores Pye-
textos, Mentiras y Cia—Y tanto que deseo cobrar-
lo; como que en esa diligencia ando desde las ocho
de 1a mafiana — Lo recibiré, si sedor, siempre que
el chﬁue sea & cargo de un banco de la plaza.

— Muchas gracias.

— Las diez y media;: el Banco se cierra a las
once; dificulto que pueda llegar a tiempo.

......................................................

— Al Banco de...—Segin sea la velocidad,
asf serd la propina.

— ¢Qué ruido es ese? —; Animal! — Con que
¢8e ha roto la rueda? [ Vaya una gracia! —[Qué
me importa 4 mi de la taza, del eje, del sebo, ni
de tu patrén. . .!

—1Eh!. . ven aca. ¢ Qué garantia ofrece tu co-
che?—¢Va bien ensebado?—Si,turopay la tapice-
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ria, demuestran que efectivamente, tu patrén no
mezquina el sebo - Al Banco de. . . pero volando.

desescsseecnsnse

Faltan diez minutos; todavia llegué 4 tiempo.
El cheque es valor pagadero al portador. Pues, 4
la caja. _

— ¢ Dice usted que hay que visarlo!

— La ventanilla de la izquierda ¢eh?. ..

— Gracias.

......................................................

......................................................

— ¢ Podrian ustedes hacerme el servicio de vi-
sar éste cheque? — ¢(Falta la estampilla? — ¢ En
tesoreria dice usted que las venden?

......................................................

* — Una estampilla de cinco centavos —No se-
fior; no tengo sencillo; |viera usted! todo lo que
llevo es complicado. '

— Aqui esté el cheque con estampilla.

—jAh!... ¢Ahora falta la firma? Hombre,
pues sabe usted que la cosa habia estado bastante
incompleta. . .—Todo sea por Dios!

—Vuelta 4 molestarle; dispénseme usted (vea-
mos si 1a fineza vale para algo en éstos casos) —
Y ¢por qué no sirve el cheque?

— ¢Qué st enmendada la fecha? Pues yo leo
muy claro. .. Febrero 17 de. .. ..

—Con que. . . gel siete tiene el rabo partido?

— | Usted si que me ha partido; pero no por e
rabo precisamente, sino. . . por el eje. ‘



UN MATRIMONIO MODELO

af»??.oms los amigos que frecuentaban la casa de
M don Lesmes Picaflor, sabfan que éste y su
sefiora, no se llevaban muy bien, por motivos de
diferencias de caracter y aun de temperamento.

El de dofia Tula era sanguineo 4 mas no er:
y el de don Lesmes, nervioso, bilioso y rabioso,
como decia su conyuge.

Pero, si bien todos conocfan las causas de esas
desavenencias conyugales, 86lo un contado niimero
de amigos, conociamos los efectos, mucho mas
terribles que los de la melinita y la dinamita.

Aquello no era una casa de familia, era una
sucursal del purgatorio, con vistas al infierno.

Si oia usees 4 dona Tula, resultaba, que el cau-
sante de todos los disturbios domésticos, era don
Lesmes.

«No sabe usted lo que es ese hombre; ahi donde
lo ve, que parece tan manso, es capaz en uno de
esos arrebatos que le dan, de morder al primer nifio
que encuentra: pobres hijos mios! si no fuera por
mis precauciones, estarian destrozados. »

Oyendo & don Lesmes, venia usted en conoci-
miento, de que la causa de las desavenencias entre
marido y mujer, era el caracter de dona Tula.

—Créame amigo, esa mujer es un monstruo
infernal. Afortunadamente, tiene el vicio de mor-
derse las ufias, y no le crecen, que si le cre-
cieran.... haria mucho tiempo que me habria
sacado los ojos.
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Los que no la conocen, dicen que es la misma
bondad. ... si eso fuera cierto, jcémo serian de
buenas las restantes bondades! Sélo los que por
desgracia tenemos que sufrirla, sabemos lo que es.

Si se hubieran de cumplir las ordenanzas muni-
cipales, mi sefiora no podria salir 4 la calle sin el
correspondiente bozal.>»

Acompainado de mi amigo Carlos Comezones,
fui un domingo por la tarde, 4 visitar 4 don Lesmes.

Encontramos al matrimonio, en uno de sus
raros intervalos de lucidez. .

A dona Tula, parecia no preocuparle otra cosa
que el carino de don Lesmes. Cuanta solicitud,
cuanta ternura, cudnto mimo. ... si parecian dos
recién casados.

— Qué milagro! medijo al oido Comezones. Hoy
estan muy pacificos. .

— Aguarda, que poco tardaran en tirarse los
trastos por la cabeza.

Después de tocar infinidad de puntos, en otras
circuntancias témas muy resbaladizos, dado el
caracter de ambos esposos, hablamos de los bene-
ficios de la pasada cosecha.

—7Y diganos usted don Lesmes, ¢qué tal han
sido este afio los rendimientos de la cafia?

—Casi ninguno; apenas si hemos cubierto los
gastos.

—Bah! No hagan ustedes caso; éste es muy
exagerador y muy dificil de contentar. Nada le
parece bien, todo lo encuentra defectuoso. j Como
tiene el morro tan fino!

—Tulal.... hazme el favor de retirar esa pa-
labra.

— No he dicho ninguna mentira.
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— Me has ultrajado, porque eso del morro. . .

— Dispensa, quise decir hocico.

— Las dos palabras son a cual mas mortifican-
tes y te advierto que no estoy dispuesto & consen-
tir. ...

—Pero calmese usted mi querido don Lesmes,
si eso ha sido una broma de su sefiora esposa.

— No, senor Comezones, usted no la conoce a
ésta; es mucho mas danina de lo que usted se
figura.

— {Insolente! {Llamarme 4 mi danina!a mi. ..
una matrona de mi respetabilidad y circunstan-
cias. ...

— (Che; abre el paraguas, que el chubasco
arrecia ).

Donia Tula agarrando una silla se disponia para
el ataque.

Don Lesmes me quit6 el baston de las manos.
La cosa se ponfa seria. Comezones quiso impedir
que los esposos vinieran a las manos, y en premio
de tan buena accion, recibié un golpe en la parte
baja de la columna vertebral.

ona Tula estaba exaltadisima; intenté apaci-
guarla y me tiré un bocado, que por me parte
por gala en dos, el pabellon del oido izquierdo.

Pedimos & voz en grito la intervencion. ... de
los demas individuos de la familia.

Al lugar del suceso acudieron primero la chi-
nita, enristrando la bombilla del mate; luego el
hermano de don Lesmes y mas tarde la mama de
dona Tula.

Todos querfamos hablar 4 un mismo tiempo.

— Pero cdlmense ustedes. . . .

— Me la pagaras. ...
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—No te arrebates hija mia. ..

—Céllate sierpe. ...

— Viejo hediondo. . ..

— [ Qusé frases tan delicadas!. ... jbruja!

—Sefiores!

Dornia Tula eay6 desmayada en brazos de su ma-
maé, la que endosé tan dulce carga 4 mi compaiiero.

— Tréatela usted con cuidado, mientras la des-
abrocho.. ..

— Descanse usted sefiora que asi lo haré.

El hermano de don Lesmes abanicaba & la pri-
vada, con el faldén de la levita.

La chinita, le daba & oler una caja de betin,
que tomé por un frasco de éter.

Todos nos ocupabamos en asistir 4 la paciente,
la que poco & poco fué recobrando el sentido.

— ¢En dénde estoy ?

. — En mis brazos, sefiora, contesté Comezones.

De los cjos de doiia Tula empezaron 4 caer
lagrimas como nueces.

La escena era conmovedora.

Don Lesmes, en un arranque de esposo amante,
fué a postrarse de hinojos 4 los pies de su sefiora.
— {Perdéname Tula! '

— Lesmes, eres muy cruel conmigo.

— Yo te prometo que en lo sucesivo, me por-
taré de otra manera, paloma mia.

Sobre tablas se firmé la paz del matrimonio.

—¢Usted crge, me decia el hermano de doiia
Tula, que la paz durard mucho tiempo?

Antes de cenar.ya han armado otro bochinche.

X



A TODA MAQUINA

H.&GAIE usté el favor deoirmedos palabras. . .
sdlo dos palabras. . .

Pero... jqué si quieres! por mas que le canté
enterita la mazurka de los paraguas, no me hizo
caso y cruzando de vereda (lo cual que en el cru-
ce, casi ocurre un descarrilamiento) se disponia
mi perseguida 4 forzar la maquina, desatendiendo
mi solicitud, que por cierto iba bien recomendada.

Precisamente aquella mafiana me sucedfa que
apenas si tenfa en que invertir el tiempo, digo mal,
recuerdo que tenia que escribir una carta de pésa-
me & mi querida tia por la muerte de su canario
favorito, (que maldito lo que me pesada). Pero,
entre el canario y la conquista, la eleccion no era
dudosa.

iDiablo de muchacha, y que manera de correr!
llegué & sospechar si vendria de casta de gamos,
y ésta sospecha aunque se la hubiera manifestado,
no era motivo para que ella se ofendiera, cuando
ha habido quien no solamente ha sospechado, sino
que ha sostenido, que venimos de casta de micos.

Va{a una velocidad y vaya un apuro.

Habia estrenado botines y los callos impares
me hacfan ver las estrellas, & pesar de ser las
11 a. m., y de caer un sol capaz de fundir al Banco
més solidario.

Sin embargo, en mf podia mas el amor propio
que los callos.

Aquello era una carrera en toda regla.
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Mi perseguida me llevaba de ventaja, como unos
tres cuerpos de senador. Hice un esfuerzo supremo
y logré alcanzarla.

Cuando me disponia para el ataque, se interpuso
una sefiora, en triple estado de gracia. Era inevi-
table el choque y. .. chocamos.

—jAyl!... sefora, dispénseme usted... como
me he dejado olvidado en. casa el freno automa-
tico. ..

— 1Es usted un animal|

— Muchas gracias!. .. y de su misma especie.

La verdad es que el choque habia sido para sa-
lir de cuidados.

— A éste paso pronto llegaremos 4 Chicago,
dverdad prenda?

Pero la prenda no soltaba una, ni 4 tres tirones,

—¢A donde vas tan de prisa? me grité un
amigo.

— jAl cuerno!

— Feliz viaje. .

Yo crei que-la silfide veloz, tomaria lo del cuerno
como una alusién personal, pero felizmente no se
di6 por aludida.

Yo habia agotado todo el repertorio de frases
candentes y mas 6 menos cursis, pero ella no se
daba por aludida.

Su velocidad iba en aumento. Aquello era hacer
el amor al trote. Una carrera de obstaculos en la
cual yo habia perdido los estribos; y asi, sin punto
de apoyo, corria peligro de apearme por la cola,
lo cual equivalia & romperme el bautismo 6 una
rétula por lo menos.

Confieso que llegé un momento en que le falté
muy poco para que me diera por vencido.
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Los callos me mataban, pero el amor propio me
decia. .. ;adelante!

Volvi 4 la carga, ésta vez con mas ardor; el
golpe debia ser definitivo.

cro ella, nada; parecia empenada en no escu-
charme.

La sflfide acorté el paso. Esto es que se rinde.
pensé.

Lllegamos 4 la puerta de una casa, cuya fachada
presentaba todos los sintomas de un caso de es-
carlatina, tal cra la cantidad de almazarrén con
que la habian embadurnado.

La silfide vir6 en redondo y sc colé en la casa.

Vi salir a un gringo (verdulero por mas sehas )
y le pregunté si conocia a la joven.

—Si senor, me dijo, esa nifa es una sorda. . .
muda.

— ¢Una sorda, muda? y. .. yo no lo he conoci-
do. .. ;Vamos, no sin razén la senora del chogque
me llamé animal!

x%






MONOLOGO

Bmson ha dicho que me ama y yo asf lo creo.
Por lo tanto, puedo considerarme el hombre
mas feliz del planeta que habitamos.

Ya era hora de que viera realizados mis deseos.

i Leonor, Leonor, que ratos de amargura me has
hecho pasar! pero en fin, todos mis sufrimientos
y dolores, incluso los que me proporcioné aquel
tremendo puntapié que tu papa me propinara, los
doy por muy bien empleados, en vista del éxito
que corona mi obra.

Leonor es mia de hecho: de derecho lo sera muy
pronto. Sus padres estan conformes, los mfos
también y puesto que ningiin obstéculo lo impide.
nos casaremos |vaya si nos casaremos!

Lo veo, lo digo, lo repito y sin embargo me
cuesta trabajo el creer que me sea permitida tanta
dicha, a mf, que siempre fuf el hombre de las des-
gracias. Porque jcuidado que hasta la fecha he
tenido mala sombra !

De chiquitin. segin cuentan en casa, tuve
sarampion, viruela, garrotillo y todas las enfer-
medades propias de la infancia.

De mocito, cuando frecuentaba la escuela. siem-
pre me tocaba la mayor cuota en el reparto de
azotes. Mis companeros me llamaban Mala suerte,
no sin razon, porque la mfa era de las mas negras;
si durante las horas de recreo, tenia la desgracia
de caerme ( que la tenfa con mucha frecuencia ) ya
erasabidala consecuencia. . . rotura 6 dislocacion:
si alguno de mis colegas lanzaba al aire una pie-

4
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dra 6 una pelota, también era sabido, que asi
como por ley de gravedad los cuerpos descendian,
por ley de fatalidad habfan de venir 4 caer sobre
mi cabeza.

Conforme fui creciendo, aumentaba mi mala
sombra. |Claro! como que era & medida que cre-
cia, mayor la que proyectaba.

La primera vez que me afeité la barba me salié
una erupcién. Luego me enamoré de Leonor y yo
solo sé los malos ratos que éstos amores me
cuestan.

Mas ¢ qué importa lo pasado, si en el presente
ha cambiado mi suerte y éste cambio me asegura
un porvenir repleto de dichas y venturas?

{Ramoén, Ramoén, eres el mas afortunado de
todos los mortales, presentes pretéritos y futuros!

Me voy 4 casar, y la cosa promete mas de lo
que parece.

jQué diablos, dejemos que la imaginacién se
expansione! Asi pues y para dar gusto 4 la loca
de la casa, voy & suponer que ya me he casado.

Estamos en plena luna de miel. ;Qué luna tan
poética y qué miel tan dulce!

Esto es la antesala del Paraiso 6 cosa asi.

{Cuénto -me quiere Leonor! En tres dias me ha
llamado pichon 1387 veces y rico, 3432.

Llevo cuenta de todas éstas manifestaciones,
para formar una estadistica de frases carinosas y
conceptos sublimes, especie de calendario, que 4 la
vez que me °recuerde ésta fecha que tan trascen-
dental es en la vida del hombre, me indique tam-
bién las diferentes fases de esa luna que si se
llama de miel serd indudablemente por la abun-
dante segregacion de ese dulce.
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Para colmo de mi dicha, la mama de Leonor
dice que no vivira con nosotros y que no se dejara
ver por nucstro nido hasta que sea llegado el dia
de bautizar al primogénito. Porque sera nifo jno
faltaba mas! Su abuelita scra la madrina. Leonor
quiere que se llame Ramén (sin duda para matar
dos pdjaros de una pedrada cuando haga cari-
fios al papa 6 a4 la criatura) pero mi suegra se
empefa en que se llame Ernesto, porque tal era
el nombre de su primer amor, un teniente de ca-
balleria, muy buen mozo. segin ella asegura y
que se murio de viruela negra, tres dias antes del
que habfan designado para la boda

Seamos complacientes; asi pues se llamara Er-
nesto. Después de todo es un nombre bonito,
aunque 4 mi me hubiera gustado més que se lla-
mara como yo, por ser éste cl deseo de mi mujer.

Pero todo se puede arreglar. Ramén se llamara
el segundo, suponiendo que mi mama politica, no
nos salga 4 ultima hora con el recuerdo de algin
otro amante difunto.

El tercero y el cuarto se llamaran Roberto y
Rafael respectivamente; luego después tendremos
una nifa & la que pondremos el nombre que por
entonces esté mas en moda. Y con la nina vendre-
mos a cerrar el presupuesto de sucesion,

Ahora ocupémonos de la educacion de la prole.
Me propongo ser un modelo de padres de familia.
Una buena edwucacion, es la mejor fortuna que
puedo legar & mis hijos.

Hay pues que trazar un plan educativo con su-
plemento y todo si es preciso.

Lo primero que debo procurar, es que mis hijos
sean cristianos, lo seran. Que respeten la autori-
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dad paterna y materna, la respetaran; ya lo creo.
1Oh! en eso si que quiero ser riguroso. Al que no
ande derechito, ;zas! Ya sé que sumadre se opon-
dra, pero si los nifios salen revoltosos eomo
espero, los azotes se hacen de todo punto indispen-
sable. Luego haré un profundo y detenido estudio
de sus respectivas capacidades y conforme 4 los
alcances y tendencias serd la carrera que deban
seguir. Pero siempre teniendo muy presente ésto
de las tendencias, porque nada hay tan contra-
producente, como obligar 4 un joven 4 que estudie
una carrera por la que no siente ninguna ineli-
nacioén.

Ahi estd mi primo, que desde nifio manifest6
decidida aficion al ramo de confiteria.

Su padre se empeiié en que fuera politico y mi
primo no tuvo maés remedio que afiliarse 4 un
partido, que por entonces gozaba de gran presti-
gio. Pues bien, 4 pesar de los muchos afos de
carrera, mi primo no sabe hacer otra cosa que
pasteles.

Pero volviendo 4 mis hijos, yo creo que el
mayor serd el mas pacifico, el més juicioso de
todos, aunque no el mas aventajado, porque tengo
observado, que en una familia numerosa, el nino
mayor acostumbra & ser el mas torpe.

Bueno, Ernesto podré seguir con la industria
de curtidos; después de todo el trabajo en cueros
es todavia de los més desahogados'y productivos.

Ramoén Serd médico 6 boticario. A mi me pa-
rece preferible la medicina; aunque la farmacia es
también muy productiva. ¢ Como no? si estén los
medicamentos tan caros; por una purga para mi
mama futura, me han cobrado un peso veinte.
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1Qué escdndalo! ni que 1a dosis fuera, como para
caballeria mayor.

En fin ésto de las carreras. ya lo trataré deteni-
damente con Leonor.

{Eh? Me parece que han llamado.

¢ Quién sera ? Vienen & interrumpirme precisa-
mente cuando iba & ocuparme del porvenir de mi
tercer hijo.

{Una carta! Si, letra de Leonor. ;Qué me
dird?... |Tengo mas que leerla. ..!

f{?u“ .. cielo santo ¢ serd verdad ?

petiré )Ja lectura por si me he equivocado.

< Apreciable Ramén: Siento mucho tener que
participarte mi resolucién, pero como ésta es
irrevocable, algin dia debia comunicartela y he
pensado que cuanto antes lo haga serd mejor. No
puedo cumplir mi promesa, por razones que no me
es dado explicarte; te suplico que me dispenses.

Casandome contigo no podia ser feliz. Apenas
si mi corazon te ha pertenecido, asi pues renunciar
4 tu mano no me es costoso. Tu puedes hacer con
tu corazon lo que mejor te parezca. Te lo devuelve
libre de todo compromiso. tu affma.

Leonor.

| Adios ilusiones! | Pérfidas mujeres!

Bien se.me esta por confiado. ..

i Y yo que habia mandado hacer, seis camisas y
seis calzoncillos de seda color de tortola!

%






LOS ADULADORES

@uznz decirse, que el papel mas triste que al
w?)) hombre puede tocarll) ,en el reparto de pape-
les de 1a comedia de la vida, es el de hazme rer,
ayasc por otro nombre. Sin embargo, son muchos
08 que opinan que en ese reparto resulta algo mas
triste el papel de adulador.

Yo me cuento en el nimero de los que asi
opinan.

jEs tan humillante eso de tener que halagar
vanidades para lograr simpatias! ..

La adulacion, empleada a diario, sin tasa ni
medida, llega & constituir un habito 6 un vicio

or mejor decir, antimoral, como la generalidad de
o8 vicios, convirtiendo a la persona & quien do-
mina, en un tipo antisocial, de antifonero y an-
ti.. paético.

En el gran mundo, que viene a ser el mundo
mas chico, la adulacion es condimento indispen-
sable para sazonar el buen trato: y el abuso de tal
condimento, pocas veces merece la desaprobacion
de los aristOcratas gastronomos. No obstante, hay
raras excepciones, paladares de buen gusto, que
notan ese.saborcillo acre debido al exceso de adu-
lacién y que produce un efecto muy parecido al
que sentimos cuando saboreamos un bife muy
cargado de mostaza inglesa.

Por lo general 1a adulacion siempre s bien reci-
bida. ¢ A quién no legusta quelellamen inteligente,
distinguido y buen mozo, por mas que el faro-
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recido tenga el pleno convencimiento de que es un
adoquin, sumamente vulgar y mas feo que Picio?

En tales casos uno se hace el siguiente razona-
miento: « Es cierto, que consultando con el espejo,
éste me dice, que soy un caso corroborante de la
teoria de Darwin y que sin necesidad de remon-
tarme 4 los primeros tiempos 6 tiempos primi-
tivos, hallo el gorila, generador, en la respetable
personalidad de mi abuelito. Sin embargo, Clau-
dia asegura que soy un buen mozo y otro tanto
opina su mama; son dos pareceres contraunoy ..
asi sera porque sabido es que més ven cuatro ojos
que dos. » '

Pocos progresos prometeria la profesidn de
adulador, si éstos no tuvieran la facilidad de for-
marse, en muy poco tiempo, una buena clientela
de fatuos. Y asf los vemos, gentes que salieron de
la nada, de una capacidad 6 disposicién, no para
mucho més, con sélo el ejercicio, de esa, no ya hu-
milde, siio humillante profesién, subir de dos en
dos los rebaladizos peldafios de la escalera social
y llegar 4 unas alturas demasiado elevadas para
su pequefiez, pues una vez colocados 4 tal altura,
apenas si se distinguen.

Podria citar centenares de casos, que unidos a
los millares que mis lectores podrian citarme, su-
marian una cantidad considerable de. .. esos que
por razén del nimero y daiio que ocasionan, po-
driamos llamar langosta social.

Salomén Rgdicho, uno de nuestros mas afamados
dandys, ex-estudiante de ciencias, que todavia son
para €l misteriosas; muy versado en letras. .. de
caraeter gético y norte-americano; hijo de padres
nada salomones, por cierto,y menos educacionistas
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\ juzgar por lo que con el nifio han heeho, logrd
n sus primeros anos, el empleo de escribiente
especialidad en encabezamientos) en no recuerdo
[ué oficinas, de no sé qué departamento.

Alli el joven se inici6 en el arte al cual debe hoy
odo lo que es.

Le conocié el flaco 4 su jefe, ( persona no de mu-
‘has carnes por cierto) y & fuerza de repetirle que
ra una notabilidad, como milonguero, consiguié
1acerse simpéatico y querido, y en consecuencia el
18censo inmediato en la primera vacante.

Redicho fué presentado por su jefe y protector a
ina familia que recibia los miércoles y sabados.
in éstas reuniones conocié 4 un general muy me-
ido en politica, & quien el joven escribiente rindié
erviente adoracion.

Si 1a historia relata en su dia, las gloriosas con-
(uistas, los brillantes hechos de armas, que el
ncorregible adulador de Redicho atribuia al gene-
al, Napoleon Bonaparte por una parte y el Gran
Japitan por otra, resultan dos groseras y agoni-
.antes velas de sebo, al lado de la luminosa an-
orcha del general Bombom.

Este ilustre caudillo, queria & Redicho con en-
rafable carifio, y en punto a estimacién no era
nenorla que le profesaba la generala. Lia sefora de
3ombom, era también decidida protectora de Salo-
nén; con mucha frecuencia solia decir & su entor-
‘heado conyuge: <qué joven tan simpatico es
Redicho; se hace querer por su caracter bondadoso,
v e8 tan servicial. . . Es preciso que lo favorezcas.»

Redicho, en concepto de la generala, era todo
0 porque continuamente regalaba xus oidos con
petas ¢ parecidas frases:
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recido tenga el pleno convencimiento de que es un
adoquin, sumamente vulgar y més feo que Picio?

En tales casos uno se hace el siguiente razona-
miento: < Es cierto, que consultando con el espejo,
éste me dice, que soy un caso corroborante de la
teoria de Darwin y que sin necesidad de remon-
tarme 4 los primeros tiempos 6 tiempos primi-
tivos, hallo el gorila, generador, en la respetable
personalidad de mi abuelito. Sin embargo, Clau-
dia asegura que soy un buen mozo y otro tanto
opina su mamé; son dos pareceres contraunoy ..
asi serd porque sabido es que més ven cuatro ojos
que dos. » ’

Pocos progresos prometeria la profesion de
adulador, si éstos no tuvieran la facilidad de for-
marse, en muy peco tiempo, una buena clientela
de fatuos. Y asi los vemos, gentes que salieron de
la nada, de una capacidad 6 disposicion, no para
mucho mas, con sélo el gjercicio, de esa, no ya hu-
milde, sino humillante profesién, subir de dos en
dos los rebaladizos peldanos de la escalera social
y llegar 4 unas alturas demasiado elevadas para
su pequeiiez, pues una vez colocados & tal altura,
apenas si se distinguen. :

Podria citar centenares de casos, que unidos 4
los millares que mis lectores podrian citarme, su-
marian una cantidad considerable de. .. esos que
por razén del niimero y dario que ocasionan, po-
driamos llamar langosta social.

Salomoén Redicho, uno de nuestros mas afamados
dandys, ex-estudiante de ciencias, que todavia son
para ¢l misteriosas; muy versado en letras. .. de
caraeter gotico y norte-americano; hijo de padres
nada salomones, por cierto, y menos educacionistas
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4 juzgar por lo que con el nifio han hecho, logré
en sus primeros afios, el empleo de escribiente
( ialidad en encabezamientos) en no recuerdo
qué oficinas, de no sé qué departamento.

Allf el joven se inicié en el arte al cual debe hoy
todo lo que es.

Le conocid el flaco 4 su jefe, ( persona no de mu-
chas carnee por cierto) y a fuerza de repetirle que
era una notabilidad. como milonguero, consiguié
hacerse simpatico y querido, y en consecuencia el
ascenso inmediato en la primera vacante.

Redicho fué presentado por su jefe y protector &
una familia que recibia los miéreoles y sabados.
En éstas reuniones conoci6é & un general muy me-
tido en politica, & quien el joven escribiente rindio
ferviente adoracion.

Si la historia relata en su dia, las gloriosas con-
quistas, los brillantes hechos de armas, que el
incorregible adulador de Redicho atribuia al gene-
ral, Napoleon Bonaparte por una parte y el Gran
Capitén por otra, resultan dos groseras y agoni-
zantes velas de sebo, al lado de la luminosa an-
torcha del general Bombom.

Este tlustre caudillo, queria & Redicho con en-
tranable carifio, y en punto & estimacién no era
menor la que le profesaba la generala. La sefiora de
Bombom, era también decidida protectora de Salo-
moén; con. mucha frecuencia solia decir & su entor-
cheado cényuge: <qué joven tan simpético es
Redicho; se hace querer por su caracter bondadoso,
y e8 tan servicial. . . Es preciso que lo favorezcas.»

Redicho, en concepto de la generala, era todo
eso porque continuamente regalaba sus oidos con
estas 6 parecidas frases:
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{Oh sefiora! es usted la admiraciéon de nuestro
gran mundo. {Oh, qué maneras tan distinguidas,
qué trato tan exquisito! jOh seriora! | no puede us-
ted figurarse lo bien que le sienta esa bata! [Qué
elegancia! Es usted el figurin més codiciado por
nuestras primeras modistas. La eleccion de ese
marrdn oscuro, conjuntamente con la combinacién
del verde botella, significa el refinamiento del
buen gusto. '

iOh sefiora! jencanta verdaderamente la ame-
nidad de su conversacién; qué frases tan elocuen-
tes, qué galanura de diccién, cuanto talento tiene
usted!

iOh senoral!. ..

Y asi por el estilo.

Hoy cualquiera se le acerca 4 don Salomén. Re-
dicho he dicho que se apellida y jamés habran us-
tedes encontrado un apellido que esté mas en ar-
monia con la fatuidad del individuo que lo lleva.

Después de tode, no se puede negar que el mozo
tiene talento. Ha hecho, debido & su condicién de
adulador, una brillante carrera. Hoy seria todavia
auxiliar de escribiente supernumerario ¢y saben
ustedes lo que es? — pues un diputado nacional en
incubacién.

Prestigia su candidatura, la sefiora del general
y ¢coémo no ha de salir triunfante? Basta para ello
con que se empeiie una mujer; sobra desde el mo-
mento que son emperios de generala.

%



DE NI DIARIO

1895, Julio 3.—Hoy he visto 4 una mucha-
cha. .. ¢bonita? si bastante bonita: su cara no me
era desconocida. La he visto varias veces, pero
nunca me habfa fijado tanto en ella eomo hoy.

¢Por qué sera?

Julio 5.—No me cabe la menor duda, a esa mu-
chacha le encuentro algo que no me digusta.

Julio 17.—Hoy, justo, hoy hace una semana
que péso por delante de su casa.

Cinco veces la he visto, de pasada, y por las
cinco llagas del Redentor, juraria que esa mucha-
me gusta de cada dia mas.

Julio 26. Estatarde pasé y no la vi. No sési
es efecto del calor. . . estoy nervioso y no de muy
buen humor que digamos.

Agosto 4. -Ha sido un importante descubri-
miento. Va a misa de 10. jQué felicidad!

El sermén ha durado 58 minutos. Aloradornole
haalcanzado la cuerda, para dar la hora. {Qué eslo
que ha dicho? No recuerdo, pero si puedo asegurar
que en mi vida he oido un sermén tan... 4 gusto.

Agosto 13.—|Qué idea! Si, me decido: le eseri-
biré, porque siento verdadera necesidad de decirle

. que la amo.

{Pero estamos a4 13! Numero aciago. Mas.
veamos. ¢ Sera verdadero amor lo que ésta mujer
me inspira ?

Indudablemente, verdadero es, porque si no lo
fuera . no me preocuparfa lo de la fecha.

Agosto 18.—Hace cuatro dias que llevo la carta
en el bolsillo y todavia no me he decidido por el
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medio de que he de valerme para que llegue 4 sus
manos. ¢ Tengo miedo? Creo que si. Esto me da
que pensar.

Agosto 20.—Opino que no debo escribirle. Las
declaraciones por escrito, parecen asi. . cosas de
colegial 6 de dependlente de comereio.

Mejor sera dar pasos para entrar en la casa. -

Aunque. ... [la cosa es seria! Pero jqué diablo!
alguna vez se ha de dar ese paso.

Agosto 25.—No dejo pasar el dia de hoy sin ir
4 visitar & don Teéfilo, que es intimo amigo de la
familia. Nadie mejor que é1 puede presentarme.

| Presentarmel. ...

1Cielo santo!.... debo estar enamorado hasta
la médula. .

4La médula. . ..? {Qué sospecha! si tendré
algun rebiandeclmlento enella. -

@mdqﬂo mucho culdado, que con la salud no
se juega.

Mafiana, veré al médico. Necesito que me re-
gistre. Debo tener algin tubo: obstruido, algiin
engranaje gastado § tal vez alguna chumacera re-
calentada. El me lo dira.

Agosto 25.—He visto 4 don Teéfilo y al doctor.
Este ultlmo me dijo que soy un verdadero caso
patolégico. ©

¢Loco yo? No... si ésto hace tiempo que me
lo temia. ~



UNA MAMA COMO HAYMUCHAS

LLA, lo queria.
El, la adoraba.

Ella es una portend, con patente de muy buena
moza.

Yo no la eonozco, pero me han dicho que es alta,
rubia, que ticne unos ojos incendiarios, y una
boca piu picola, en fin, lo suficiente para poner &
un hombre fuera de combate.

El cs un muchacho, a todas luces, simpatico, y
aun a todas sombras si se me apura.

De fisico no anda mal: otros con menos motivos
presumen de buenos mozos.

Cierto es, que el mozo, tiene un color algo asf
parecido al del chocolate Menier, como también es
clerto, que ticne las picrnas un poco torcidas, pero

.4 qué hombre es cl que no tiene pero?

Como el verdadero nombre no hace al caso, &
ella la llamaremos Adeodata y & él Cornelio.

Conste que €l me ha autorizado para que lo des-
gufire y que al bautizarlo con este nombre, no ha
sido mi &nimo ofenderle.

Pues bicn, Adeodata y Cornelio s amaban, me
atreveré a decir que casi, con delirio, y no debiera
atreverme por que, la frase, paréceme que es algo
cursi.

Sus amores marchaban viento en popa. .

i Viento en popa! Vaya otra frasecilla que #¢
me ha ido & ocurrir.
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No, si no se puede negar, que el amor, es' un te-
ma, que lleva aparejadas muchas frases cursis.

—¢ Me amaras siempre Cornelio mio ?

—Por ti latira, toda la vida mi corazon

Y tu mi adorada Adeodata ¢ seras constante ?

—Mi amor serd imperecedero.

Pero jah! que los jévenes enamorados, no ha-
bian contado con la huespeda, - ¥ la huéspeda
era dofia Ricarda.

Si no hubiera mamas, el amor seria para mu-
chos amantes, un Paraiso sin serpiente.

Pero se dan mamés que como doiia Ricarda,

son capaces de acabar con toda constancia y todos
los mejores propésitos de los que dicen que van d
la cisa con buen fin.
-»Un dia, y 4 la hora del mate vespertino, dona
Ricarda envistié a Cornelio, deseosa de quitarse-
lo de delante 6 de hincarle, los dientes, si el joven
trataba de oponer la natural resistencia.

De nadasirvieron las protestas de Cornelio, ni
las lagrimas y suplicas de su amada, préxima 4
consumlrse, como una vela de fabricacién ordi-
naria.

- Esto tiene que acabar, dijo dona Ricarda y

.acabb, 4 poco, como el Rosario de la Aurora.

Creo que hasta la prensa se ocupd de este rom-
pimiento, que tan funestas consecuencias pudo
tener.

La nina, de resultas del golpe tan amargo como
inesperado, éstuvo afligidisima, y al parecer incon-
solable. .. [Nique el golpe lo hubiera recibido en
la espmllla!

Segun decir de dofia Ricarda, su hlJa tenfa una
afccclon moral, en combinacidn con el higado.
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De la que afortunadamente sané, oyendo tocar
por espacio de siete dias, la Jota de los Ratas.

El que no ha sanado, ni sanara es Cornelio.

i Pobre muchacho! Me da lastima.

Muchos dias lo encuentro en la redaccion y en
vez de llenar cuartillas, como es su deber, se pasa
el tiempo chupando, ora el mango de la pluma,
ora el pincel de la goma.

Sus facultades intelectuales, no fincionan con
regularidad. A veces dice unas cosas. ..

Cierta tarde, lo llevé 4 Palermo, y aun cuando
la coleccion zooldgica, la tiene ya muy vista,
¢ quién sabe ? dije, tal vez viendo animalitos se
distraiga.

Visitamos el departamento de animales daninos
y al pasar por frente a la jaula de la hiena. Cor-
nelio retrocedi6 asustado.

—1Ché! ¢ Que te sucede ?

—Cref haber visto & doda Ricarda, royendo una
taba !

%






DERECHOS DE TORCIDA INTERPRETACION

8 mi quuiao ami 0 8 &

ﬂ%qnm,m tarde, ti dabas senales de un pro-
fundo aburrimiento y yo bostezaba con
bastante frecuencia.

Recordaras que después de agotar infinidad de
temas y por hablar de algo, nos pusimos & reco-
rrer los diecz mandamientos.

Iban pasando uno 4 uno y como ti estabas con-
forme con mis teorias y yo aprobaba cuanto ti
decias, no podiamos dar con un motivo de dis-
cusion.

Tocéle ¢l turno & aquel de los diez que dice:
« No deseards la mujer de tu prdjimos, y el tal
mandamiento, no 8é por qué, me olio a zafarran-
cho de combate.

jLa muijer de tu préjimo! Me parece quc ese
l)r(:lriljombre poscsivo, nos va a dar algo que hablar,

e dije.

-- ¢ Qué entiendes por mujer de tu préjimo?

—Pues. ... la préjima, 4 la que se une el hom-
bre con el insoluble lazo del matrimonio. L.a mu-
jer legitimamente propia, 6 sobre la cual ¢l marido
tiene derecho de propiedad.

— jAlto ahi! ga me temia que ibas a largar un
disparate de ese calibre.

i El derecho de propiedad!. ... y lo dices asf,
como la cosa mas natural... ¢Tu crees de que el
hombre, por muy marido que sea, pucde ejercer cl
derecho de propiedad sobre la mujer?
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— {Indudablemente!
— Pues niego, niego y requeteniego.
— |Cémo. ... ¢ Te atreves....?

— A negar ese pretendido derecho; si sedor.

—Pero {qué teoria es esa, Guasin? T4 no es-
tés hoy bien, de la cabeza. Debes reconocer que
dada la instituciéon del matrimonio, el derecho de
propiedad que el marido ejerce sobre la mujer es
innegable.

— Pues no lo reconozco.

Al fin habjfamos dado con el tan deseado motivo
de discusién; pero apenas si pudimos iniciarla,
gorque en aquel momento pasaba por la vereda de
enfrente, una silfide 4 cuya propiedad no me
cabe duda que aspiras, y como mas que seguir la
diseusién te importaba seguir 4 la silfide, y como
quiera que yo no quise acompaiarte, por ser pape-
les, esos, que ni para mi quiero, ni para nadie
deseo, nos separamos, no sin que antes te hiciera
la formal promesa de demostrarte, que el derecho
de propiedad sobre la mujer, ni existe, ni puede
existir. '

Voy 4 cumplirte mi promesa.

¢Decias que el marido tiene el derecho de pro-
piedad sobre la mujer? Pues francamente confieso,
que no veo clara la propiedad de ese derecho.

T\ no ignoras, mi querido P. P., que desde Jus-
tiniano hasta nuestros dias, todos los desocupados
que han esgrito obras de Derecho Natural, estan
conformes con la siguiente definicién:

¢ Propiedad, es el derecho de gozar y disponer
de las cosas del modo mas absoluto posible>».

— Eso es, dirds ti (eomo si te oyera), de go-
zar ...y disponer de



— ... De las cosas.

— ¢Qué es 1o que has dicho? ; De las cosas?. ..

Secfioras mujeres, propia 6 tmpropias, indig-
nense ustedes, porque de todas cuantas ofensas
puede inferirles, su pretendido propietario, el
scxo feo, ninguna tan grave, ni tan degradante.
como la de rebajarlas hasta el estremo de decir
que son ustedes cosas.

Protesto en nombre de las indebidamente con-
sideradas como propiedades.

L.a mujer no ¢s una rosa... cs8 otra muy dis-
tinta.

Si la propicdad es8 lo que hemos dicho reconoeer
en el marido, el derecho de propiedad sobre la
mujer, es negar en absoluto la personalidad de su
conyuge.

Sicnto que no seas propietario, querido P. P.,
porque me veo privado del placer, de hacerte pa-
sar un mal rato.

Asf entendida la propiedad, la mujer resulta
cosa, no persona.

{Decir que la mujer e8 una cosa!. ... jqué cosas
tienes querido!

Si ¢l marido posee ¢l derecho de propiedad so-
bre la mujer, 6 la mujer es propiedad del marido,
esta propiedad, como todas las propiedades, seri
enajenable ¢ no es eso?

Asi pues el marido puede hacer domacion de
su mujer, puede venderla 6 cambiarla por otra
cosa.

]Qué mas quisieran algunos maridos!

Pero ay! que por desgracia eso de la propiedad,
€8 un mito, y el hombre casado en lugar de un
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derecho, lo que tiene es un deber 6 una carga, y
bastante pesada por cierto,. ... como que las hay,
hasta de ciento cincuenta kilos.

Volviendo al mandamiento, causa originaria de
nuestra discusion, el catecismo, dice:

« No deseards la majer de tu prdjimo».

Ahora bien, si la esposa es propiedad del
esposo, resulta muy inocente la prohibicién del
deseo.

Resultaria infructuoso el ataque al derecho de
esa propiedad, suponiendo, como es de suponer,
que de ella posee el propietario los titulos corres-
pondientes. Porque vamos 4 ver, § qué conseguiria
yo con desear la fortuna de Anchorena? Todo lo
mas que podria conseguir seria que me encerraran
en un manicomio.

La“ prohibiciéon expresa en el mandamiento, no
se refiere 4 la propiedad, porque mal puede refe-
rirse 4 una.cosa que no existe. Ademas, dado el
caso que el derecho & esa propiedad existiera real-
mente, puedes estar seguro que nadie habia de
desearlo, porque, y esto bien lo sabes ti, lo que se
desea, no es el derecho 4 la propiedad, sino el wsu-
[ructo.

No hay tal propiedad mi querido amigo; con-
cedo que haya derecho al uso y hasta (cuidado
sefiores cajistas, no se coman ustedes la A) con-
cedo (y es mucho conceder) que en el uso exista
de parte de tu pretendido propietario el derecho
de preferencie.

Tal vez al asegurar que el marido tiene el dere-
cho de propiedad sobre la mujer, hayas querido
referirte 4 la propiedad tal como la considera Juan
J. Rousseau,
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Entiende el gran filosofo, el gran economista y
el por tantos motivos grande Rousseau, que la
propiedad no es otra cosa que wn derecho secun-
dario, que deriva comola misma sociedad de una
convencion.

Pero si ese derecho deriva de una convencién,
siendo en el caso que nos ocupa las partes que
conviencn el marido y la mujer, se deduce que lo
que por convenio se hace, por convenio puede des-
hacerse, y ti sabes que es ir contra las leyes de
la naturaleza el pretender sentar este principio,
tan fatalista, por decirlo asi.

Lo que el marido hace ¢ quién lo deshace?

Lo que intente hacer 1a mujer, si lo intenta con
empeno ¢quién lo evita?

1 hacer y el deshacer exigen previo convenio.
¢Cdmo es posible admitir que ¢l marido convenga
con la mujer en lo que ésta pueda hacer? Salvo
muy tristisimas y contadas excepciones, la tal
aceptacion es inadmisible. {Como es posible que
la mujer convenga con el marido, en que éste des-
haga lo hecho? Podra convenir en la repeticion,
pero jamas en la destruccion.

De manera, que aun en el supuesto de que tu
entendieras, esa propiedad en este escrito tan nom-
brada, como Juan J. Rousseau la define, no pue-
des llegar a la conclusion de que el marido tiene
el derecho de propiedad sobre la mujer, por cuanto
que es falsd la premisa.

¢Quedas convencido mi querido P. P. de que el
tal derecho de propiedad, es como vulgarmente se
dice, un macanazo?

¢Si? Pues mealegro infinito y darfa todo lo que
de feo me sobra, por poder llevar el mismo con-
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vencimiento al 4nimo de los muchos que pensando
como ti pensabas, creen y sostienen que el marido
tiene ese derecho de propiedad, que no puedes
figurarte como me ataca los nervios.

De existir, ese derecho seria, como queda de-
mostrado, la negacion absoluta de la persona-
lidad, un atentado contra la libertad individual
y el completo desconocimiento del principio de
equidad. :

Si ese derecho llegara algun dia 4 ser sancio-
nado, dime querido P. P. gqué seria de nosotros
los desheredados de la fortuna, de los pobres
de solemnidad, de los que por no tener propie-
dades no tenemos ni esa que motivé nuestra
discusién, y que puede adquirir el hombre & tan
poca costa y hasta gratis, si en la Vicaria son
tan generosos que le dispensan los derechos de
estola? '

Qué ¢nos habiamos de pasar las noches, repa-
sando el sistema planetario?

Deé admitir ese derecho de propiedad, nos veria-
mos obligados 4 ingresar en las filas del socia-
lismo.

«Guerra a la propiedad y caiga el que caiga ».
Este seria nuestro lema.

Me extenderia en muchas otras consideraciones,
si no fuera por las idem que me merecen mis lec-
tores, de cuya atencién é indulgencia no quisiera
abusar.

Ya conoces mis teorias. Para terminar tengo
que darte una noticia y hacerte una advertencia.

Te participo que siento decidida vocacién por el
matrimonio. Actualmente estoy gestionando con
mucho empefo la entrada en el gremio, del cual,
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lo tinico que no me gusta, es eso de que tenga a
San Marcos por patron

La advertencia que tengo que hacerte es muy
importante. Fijate bien. Si me caso, no te ocurra
sostener la teoria que en este articulo expongo,
porque te expones a que te descomponga tres vér-
tcbras y seis costillas adyacentes.






UN CANDIDITO

EZM\N tiempos aquellos, de fuerte marejada
A politica.

Consecucncia de una revolucion, en la que toda-
via no se sabe quien vencid, 6 quien salié vencido,
fué la nueva eleccion del ciudadano., que habia de
regir los destinos de la provincia.

Entre las innumerables solicitudes, de aspiran-
tes 4 candidatos oficiales, figuré la de don Candido
Retortijos.

Acerca de esta candidatura, se dijeron por aquel
entonces cosas muy originales, que serin 6 no se-
rdn ciertas, pero que en parte vienen en corrobo-
racién de hechos denunciados porla prensa brava.
Y tan brava que debiera ser, para llamarse de
oposicion, in illo témpore que con tanta facilidad
se le molian a palos, las costillas, al periodista
independiente.

Debo empezar por decir quien es don ( dndido
Retortijos, ol que estuvo & punto de ser victima
espiatoria .. pero no adelantemos los acontoeei-
mientos. -

Don Céndido, es ante todo un hombre de bien,
en toda la extensién de la palabra.

El numbre que lleva le sienta admirablemente,
porque su candidez cs una de las grandes que
conozco y hay que advertir que conozco muy
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pocas, porque hoy dia, como dice un. vecino
mio, sefior muy escéptico y muy habil para cor-
tar callos, la candidez es un articulo que tiene
poea aceptacion.

Don Céndido ademés de tal, es casado y digno
de lastima, porque su sefiora segin él mismo dice,
4 todo el que quiere oir, no es sefiora, es una fiera.
Llamase Arminda, pero si el nombre hubiera de
ser apropiado 4 su carécter, como lo es el de su
marido, en lugar de Arminda, no hay duda que
se llamaria do7ia Leona.

Sucedié que un dia doia Leona, digo, dona Ar-
minda, hablé 4 su esposo de esta manera:

-- Mira querido Claudio, tengo un proyecto, que
si llega 4 feliz realizacion, tu dejaras de ser un
hombre vulgar y yo voy & tener la infinita dicha,
la satisfaceion suma de que me llamenla. . . seiora
gobernadora. i

Pero esposa mia, td deliras.

— No, no deliro; mis planes estan bien trazados
y sila suerte no me es adversa, pichoncito mio,
tu seras gobernador, antes de que la gata dé a luz
y ya sabes que estad en visperas.

—Debes tener en cuenta, que yo no reuno con-
diciones para ocupar tan elevado puesto.

—=Si hijito, ya se que. eres un imbéecil, pero eso
no quiere decir nada.

¢Acaso entre tus antecesores, si llegas a ser lo
que me propongo, habra habido uno méas aventa-
jado que tu? Asi pues, no te preocupe lo de tu
insuficiencia y procura ayudarme en lo que tus
pocos alcances te permitan, 4 trabajar la candi-
datura Retortijos. “

—Arminda, td quieres sacarme de mis casillas
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pero te advierto que {o de ninguna manera con-
ciento en dar mi nombre.

— ¢ Porqué?

—Porque no tiuiero que los de la oposicion me
arranquen el pellejo 4 tiras. Van & sacarme a la
vergiienza piiblica, exhibiendo todos mis defectos
y debilidades. La prenea dira quien soy y en me-
nos de veinticuatro horas, todo €l mundo sabra
que yo te limpio los zapatos, cada manana, que te
peino y cebo el mate, que seco los cubiertos y que
coso 4 la mAquina, mientras ti te dedicas &
la guitarra. Sabra también que tu mama me
pega, por la falta mas insignificante y que cuan-
do vicnen visitas me encerrdis en el cuarto de
las catas. Ya me imagino, estar leyendo un
furibundo articulo titulade: Un gobernador sin
pantalones en el que se me pone como chupa
de domine, lo cual después de todo me lo tendria
muy merecido, porque como Céndido estoy muy
on caracter, pero como candidato. hago una figu-
ra ridicula.

. -—Querido esposo, no seas estipido. Déjate de
preocupaciones, no te importe el que dirdn.

—Te digo que no consiento de ninguna manera.

—Bueno, avisaré 4 mama y clla obrara en con-
secucncia.

El pobrecito don Céndido, ante tal amenaza y
convencido de que si su suegra, tomaba cartas en
¢l asunto, se exponfa & quedarse sin orejas, y can-
didato, acepté el sacrificio con la resignacién de
un maértir.

Afortunadamente, los planes de dona Arminda
fracasaron.

El oficialismo no quiso reconocer las relevantes
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prendas de don Candido 6 tal vez no se -atrevié 4
presentarlo como candidato de la casa por temor
4 que un diario de oposicién, especie de divieso
que le habia salido al gobierno, dijera en el colmo
de la indignacién . . . . jun juarista, antes que una
magjer !



RECORTE
DS ON DISPIRATE CHICO - BLECTRION - IHEDITY

ACTO UNICO
Escena 1
P M,
np(u::e'o: dae.crl::.’ J."‘ redprocw ruqu“-.'l.l‘l.
patillas. jn. bién cémod. si los eldsti de

la silleria se lo permiten. No estard de mis que de ves en cusado
entre y salga una chinita porongo en mano ).

MARTA - ¢ Dices que me quieres mucho?
Juan - Con delirio Marta mia,
Todo por tu amor daria.
MARTA — ; Con cudato placer te escucho!
Juan, cifro en ésta pasion
De ser feliz, la esperanza.
Mis dicha 4 sentir no alcanza,
Mi amoroso corazdn.
¢ Siempre asi nos amaremos ?
Juan . Siempre, mi Marta adorada,
Y asi la dicha agotada
Ni td ni yo la veremos.
MARTA — ¢ Te pones triste ?
Juan — {No 4 fé!
MARTA — En tu semblante he notado. . .
Juan — ¢ T'riste hallindome 4 tu lado ?
MarTa — Algo te pasa. ..

Juan - No sé.
MARTA Ingrato!
Juan — ¢Me reconvienes?
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MARTA — No me amas...
Juan — i Por Belcebid !
Que aqui la ingrata eres tu.
MARTA — Vamos Juan... jqué cosas tienes!
No eres franco, segiin veo. ..
Te*empeiias en ocultar. . .
JuAN — Bueno Marta, | & qué negar!
Cierto que tengo un deseo.
MARTA — ; Deseos de enamorado ?
Y ¢ qué desea mi nifio ?
JuaN — Una prueba de carifio,
Que habra mi gozo colmado.
MARTA — Y esa prueba ;en qué consiste?
JuaN — ; No lo adivinas ?
MARTA — Notal!...
Juan —  Criatura angelical !
MARTA — ¢ Otra vez te pones triste ?
* Juan — Esta tristeza en progreso
Ira siempre, Marta mia,
Silo que mi amor ansia

No logro.
MARTA — Pero ¢ qué es eso?
JUuAN — Pues de eso. .. un consonante.
jDigo. ..! ¢no me has comprendido?
MARTA — (Aparte) En guardia que va de envido.
¢ Si te comprendo ?. .. jbastante!

Eso con mi honor no reza.
JuaN — Y ¢ qué ver tiene el honor?
Si es una prueba de amor. ..
MARTA — Por la que siempre se empieza..
Juan — Desecha tal aprensién,
&ue es un temor infundado;
Y tantos casos se han dado. ..
MARTA — Si; conozco la intencign
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Juan — { Ay Marta.. !
MARTA No puede ser.
JuAN — ¢ Pero me crees capaz?
MARTA — ( Aparte ) Es como hombre tenaz
JuaN — ( Aparte ) Es débil como mujer.
¢ No te conmueve mi queja?
Escucha. .. mal que te cuadre ..
MARTA — Quieto.. que viene mi madre.
JUAN - (Aparte) (Y i quévendrs ahoraesa vieja?

Escena 11

(Dichos y dofia Telesfora que entra pos el foro, licvando en la
mano derecha un pan fruncés y en la izquierda un pedaso de .
qucso, que si ex de Tafi supinese que han de agradecerio loe ac- i
tores ).

TELESFORA -- Adios Juanito. .. jhéla Marta! !
¢ Cémo tan triste ?. .. ¢ qué tienes ?

MARTA - ; Ay mami. .. qué 4 punto vienes!
Juan - (A4p.) ;No habrirayo que te partal
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{MALDITO PIANO!

&l distinguida vecina:
No lo puedo remediar,
pero el furor me domina,

y antes que vaya 4 estallar
como una explosiva mina,

he creido muy prudente
escribirle; es lo mejor

y comienzo la presente
pidiéndole por favor

que no sca impertinente.

A la misica se inclina

con afin extraordinario,

sin notar que desafina;

i vaya un oido. .. canario !
que me gasta usted, vecina.
No s¢ explicarme, en verdad,
c6mo usted no se domina

y viendo su nulidad,

no cierra el piano, vecina,
por toda una eternidad.

Me tiene usted aburrido,

yo no descanso un momento.

i Ay!... por favor sc lo pido,
dediquese 3 otro instrumento
(jue no meta tanto ruido.




Paso diez horas mortales
oyéndola. .. ;caracoles !
iqué compases!. .. infernales;
se come usted los bemoles,

y se enreda en los pedales.

Hace hoy un mes cabal,

que ataca usted con dureza
y desgracia sin igual,

la ejecucién de una pieza

y lo hace. .. bastante mal.
Que Moraima. .. cielo santo,
toca usted tan horrorosa,

i y eso que la toca tanto !;
si la oyera 4 usté Espinosa
habia de ahogarle el llanto.

Hay una escala endiablada,
que 74 por un queso sale;
llega usté 4 ellay. .. parada
y otra vez, dale, que dale,
jtan fresca! j cdmo si nada!
Iniitil es que usté siga;

sdlte la escala jpor Dios!

y toque otra cosa, amiga,
porque esa escala 4 los dos
igualmente nos fatiga.

Tan mondétono tecleo

mi nerviosidad excita.

¢ Qué ha de aprender? No lo creo.
réame usted vecinita,

déle de nuevo al solfeo.

Vecina, atienda mi queja,

— 82 —




déjese ya de tocar

porque el fastidio me aqueja;
yo tengo que trabajar,

pero. .. ;si usted no me deja !

¢ Quién con nimeros opera
oyendo tocar el piano,

vecina, de esa manera 2
Aunque me mate. .. es en vano.
i Vamos que me desespera!
Por su culpa solamente,

llevo ya mil desazones.

Ayer le mande 4 un cliente,
cincuenta equivocaciones

en una cuenta corriente.

Esto no puede seguir.

Esto tiene que acabar.

Esto ya es mucho sufrir.

Esto ya es mucho tocar.

Y en fin, ésto no es vivir.

¢ Qué tiene usté amor al arte?
¢ Qué esa aficién la domina ?
Bueno, pues el arte aparte;

i vdyase por Dios vecina!

con la musica i otra parte.
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QUIEN BIEN TE QUIERA...

OMO das en pintarte
- bella Maria,

y €so en ti constituye
una mania,

que ademis de afearte,
tu cutis gasta,

pues se quema y agrieta
con tanta pasta;

y como amigo tuyo
me considero,

voy 4 darte un consecjo
porque te quiero.

¢ Pintdndote ti crees
que te hermoseas?

¢ que asi estds mas bonita?
pues no lo creas.

De rojo te embadurnas,
jqué disparate!

€sa cara.... no es cara,
€s un tomate.

El carmin de tus labios
te compromete,

pues 4 la legua vemos
ue es colorete.

I'e pones en las cejas,
no sé qué engrudo,

y parecen dos tiras
de cuero crudo.




El color de tu pelo,
si no me engatio,
no es rubio como el oro,
sino castafio;
pero, hija tu pintas
con tanta mafia,
que al mas ducho ez colores
das la castafia.
Para agrandar tus ojos,
i qué mas quisieras !
con un corcho te pintas
unas ojeras....
pero como dibujas
bastante mal,
cada ojera, parece
un cardenal.
Sigue pues mi consejo,
amiga mia
y lavate la cara
con agua fria.
Déjate de barnices,
untos y cdla.
i Si eso sédlo lo emplea
" la gente ckdla.




VA DE CUENTO

( D=DICADO A 1 FUTURA MAMA POLiTICA)

gucnmn que el demonio un dia,
= ¢ viendo con gran desconsuclo
y rabia, que almas al cielo
alguna que otra subia,
cansado de maldecir,

dijo: «jVoto & Lucifer!

6 muy poco he de poder
4 ninguna ha de subir».

Y para lograr su intento,
desde aquel dia Satin
empezd A trazar el plan,
el plan del simpedimento.
Convocd 4 una reunién.
(congreso deliberante)

4 la gente mas flamante
de la diabluna legidn.

Y cuando juntos los viera,
la presidencia ocupando,
con aires y voz de mando
les habl6 de ésta manera:
~- ¢« Espiritus infernales ;
habitantes del averno;
tizones del fuego eterno,
mis Aermanitos carnales :
Veo con indignacién

que es mi poder infecundo
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pues que hay almas en el mundo
que logran su salvacién.

Esto de.... tentar en balde,
me irrita y me desespera;
veamos pues la manera

de bacer que nadie se salve.

De vuestra cooperacién
necesito. {Hablad, sesiores/>.
Piden varios oradores

la palabra.... (jExpectacién!)
I.uego cada uno pretende,
gritando, hablar el primero,
siendo 4 cual mds bockinchero.
iNi el demonio los entiende!
Lucifer, el esquilén
presidencial les agita.
.— jDemorios!. ... basta de grita,
dé principio la sesi6n.

Un diablo con piel de cabra

se levanta enfurecido

|y grita:

—Yo,.... yo he pedido,

el primero la palabra.

— La tiene s« sezoria.

— Seriores: Nunca creyera

si Satdn no lo dijera,

que arriba en ¢l mundo habia
seres 6 almas 4 las cuales

no logremos agarrar

y que se puedan salvar

los estipidos mortales.

¢Como puede suceder?
Permitidme que me asombre;
pues que. ... pa perder al hombre
¢no es bastante la mujer?




Presentadles la ocasién. ...
( Otro diablo)

— No lo creas,
si las mujes son feas....
inutil la tentacién.
— (Suplico 4 la presidencia
no permita interrupciones,
pues la voz de éstos moscones
puede cortar mi elocuencia).
‘T'rataré pues de exponer
mi opinién, que para el mal
el agente principal,
seriores, cs la mujer.
Deberemos de estudiar
la mujer, en sus tres fases
y sin distincién de clases
podemos asegurar,
que de soltera, al demonio
ayuda, pues con sus planes
hace pecar 4 los Juanes
que aspiran al matrimonio.
Casidndose. ... de mil modos
trabaja en pro del infierno;
y no hay que dudario /cwerno/
€so. ... lo sabemos todos.
Si enviuda, lo que aprendiera
siendo casada aprovecha
y del pecado en la brecha
defiende nuestra bandera.
Siendo pues de esta manera,

.. la mujer, tened presente

que en el mundo es nuestro agente,
casada, viuda y soltera.

Abora bien; ¢ queréis que el mal
sea humana condicién




y que 4 nuestra tentacién
no resista ni un mortal ?
Pues tentad con insistencia
4 la mujer solamente,

el hombre es muy énocente
y no pondra resistencia.

Y aqui el peti# Lucifer,
pone fin 4 su discurso,
proponiéndole al concurso
el pacto con la mujer.
Aprobada la mocién

no sin algin incidente,

dice el sefior Presidente:

-- Continia la sesidn.
Después varios oradores

de la palabra hacen uso

y hablan en aquel concurso
diablos de todos colores.
El popular Barrabads,

grita agitando la cola:

— iNo basta la mujer sola,
se necesita algo mas!

Si perder 4 los mortales

en absoluto, queréis,

es preciso que aumentéis
los pecados capitales.
Suplico 4 la presidencia
que apruebe mi parecer;

y contesta Lucifer:

— Eso no es de mi incumbencia.
Propone 4 los congregantes,
otro espiritu infernal,

que se aumente e/ personal,
perque no hay diablos bastantes.
Y asi sucesivamente,




van exponiendo sus planes,
todos los demis satanes
hermanos de la serpiente.
Mas con tanto proponer

y tras tanto discutir,

ni llegan 4 decidir,

ni se pueden entender.
Pues en aquella sesién,

6 de diablos turba multa,
cada demonio resulta

una distinta opinién. .
— «Estéis discutiendo en vano,
( dijo un diablo furibundo
que habia sido en el mundo
todo un sefior escribano).
Dejaros pues de rodeos,
amigos, no lo entendéis;
todo lo que propondis

no son mais que macaneos.
¢ Queré¢is del mal la semilla?
¢Al hombre queréis perder?
Pues 4 mi modo de ver

€80 es cosa muy sencilla.
No anduvo desacertado

el primer diablo que hablé
cuando nos asegurd

que la causa del pecado

es la mujer. Gran verdad;
nadic como la mujer,

en el mundo puede ser
agente de la maldad.
‘Pero tengo que advertir
que no todas ellas son

de la misma condicién;
debemos de distinguir.




Seriores : en general,

viudas, solteras, casadas,
todas son muy apropiadas
para propagar el mal.

Pero si os fijais veréis,

i oh mis cornudos oyentes!
que son las mis excelentes
las suegras, no lo dudéis.
¢Qué son las suegras? Demonios,
que Dios arrojé 4 la tierra
para hacer vivir en guerra

4 todos los matrimonios!
Una suegra es suficiente

con sus instintos crueles,
para vencer mil luzbeles :
como el que tenéis presente.
Es el mejor elemento

con que podemos contar.
iAmigos! hay que pactar
con las suegras, al mormento.
Tal es mi proposicién.

El proyecto es excelente;
ruego al sefior Presidente
que fije en él su atencidn.

En la lucha con el mal,

el bien saldri derrotado,

y alld en el mundo el pecado,
sera constitucional.

Asi los hombres, esclavos
serin, de nuestro capricho:

i Sefiores diablos. ... 4e dicko/
(Muchos aplausos y bravos )

Weaoooareenosssnnronannens

s essse s et e et as et sann s e

4

~ eadaten.




De- st famasa sesion,

hay un acta-tesumonio

que dice: Las Swerras son
desde hov el mismo demeiiio ..

La moraleja es del caso
lectores no L olvidés,

cuando it una suegri encontréis
SANLPUATOS . ... por ST acaso.







POR TELEFONO

&m. .. tin... tin... tin... tin...
I —_ ;Central !
— Holay. ..!
—Co...mu...ni...ca... cién...
—- ¢Con quién?
— Con la posesién
de Don Fulano de Tal.
- Tin.. . tm... tin.. . tin.. .
— ¢Con quién hablo?
— Con Don Fulano.
-- ¢En persona?
— No; con su hija Ramona
&y yo?
— Con tu amante Pablo.
— i Qué alegria. . . 8i es mi riato/
Pues al principio, querido,
no te habia conocido. . ..
— Defectos. . . del aparato.
— ¢Qué me cuentas?
— Que te adoro
de cada vez mds, Ramona.
— Repite Pablo y perdona,
me esti interrumpiendo el loro.
— Decia, que hasta la muerte,
he de amarte, pues mi amor
es tan grande. ..
— Hazme el favor
de hablar un pocd mis fuerte.



— Pues subiendo el diapasén
hasta hablar 4 voz en grito,
¢oyes Ramona? repito,

que es tan grande mi pasién
que estoy loco.. .

— Gran trabajo
me cuesta Pablo el creerte.
—¢C6mo? jIngrata!

— No tan fuerte,
habla un poquito mis bajo.
— T4 me ofendes...
— {Téma,... téma!

¢te vas 4 enojar Aéjito? ;
no me hagas caso Pablito
si eso te lo digo en broma.
— Si es broma puede pasar
pero_d tal punto levada. ..
— Nato, {no me cuentas nada?
—¢No te acabo de contar?
— Oye Pablo. .. ’

— Atento escucho.
— Al tubo el oido junta
y contesta 4 mi pregunta.
¢ Cierto es que me quieres mucho?
— Con delirio...

— ; Qué fortuna!
Tu amor mi existencia alegra
que sin €l fuera muy negra
no te quepa duda alguna.
— El tuyo, mi pecho inflama
y de apagarlo no trato. ..
—Espera en el aparato
porque me llama mi mdma.



— (Mucho tarda; ; si habrd gente?

Veamos si es que estd sola).

— Tin... tin.. . tin.. . tin.. . tin.. . tin
— ;Hola!

— Me tenias impaciente;

y cansado de esperar

he vuelto 4 llamar, Ramona;

siempre tu mama (perdona)

ha de venir 4 estorbar.

Aunque es tu madre y decir

tales cosas no debiera

dona Rita es una fiera. ..

que no se puede sufrir.

Despdtica. . . por demis,

maniitica, intransigente,

irritante, impertinente. ..

—(Otra voz) {Siga no mds/

— No hay cosa que bien le cuadre,

debe tener sangre negra,

te digo, que para suegra

se pinta sola tu madre.

— Ya mi paciencia se irrita. ..

— ¢Quién es usted?. .. ; Con quién hablo?

— Hablas con tu amante Pablo. . .

— iBandido. .! soy... |Dofia Rita!
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EN MISA

EL REZO DE UN ENAMORADO

ENOR mio Jesucristo,

s (; Qué mujer tan ideal,
otra mas bella no he visto,
es su rostro. angelical).

Dios y hombre verdadero,
Creador Padre (ay de mi,
qué feliz me considero,
viéndola 4 ella, desde aqui).
Redentor mio ; por ser
v0os guien sois. (; Ay San Antonio ;
que me mira esa mujer!
i Ay! que me ticnta el demonio)
Yo os amo (y i ella también)
sobre todas las (querella
vana es querer rezar bien
viendo 4 una mujer tan bella)
cosas y d mi me pesa. ...
pesa. ... pesame Serior
(porque ya de mirar cesa,
jay ! mirame por favor!),
de haberos ofendido

3 os propongo firmemente
(8i me quiere por marido,
adorarla eternamente).
nunca volver d pecar




(Esto es mucho prometer;

si no me llego 4 casar....
dificilillo ha de ser).

y apartarme (IQue bomta')

de todas las ocasiones
(milagrosa Santa Rita

une nuestros corazones).

de ofenderos, confesarme

y cumpliv la penitencia

(i Ay Dios, que vuelve 4 mirarme;
y mira con insisténcia)

gue me fuera impuesta (Eso es. ...
beata da un paso al frente

que me la tapas. ... ;noves?;
i quita vieja impertinente!
Parece que me ha entendido;
se hizo 4 un lado la beata)

si algo os debiera (¢ha tosido?
si, pero esa tos no mata).
ofrezcoos Serior mi vida
obras y trabajos en. .. .

(La veo algo distraida
jvamos, ésto marcha bien!)
en satisfaccion de todos

mis pecados (Ay de mi,

lo intentaré de mil modos,
pero.... ¢me dird que si?)

y asi como os suplico,

asi confio, (mas si ella

dice que no. ... jvaya un mico
que me depara mi estrella!
{Se rie?) en vuestra divina,
miservicordia infinita

(le hace reir la vecina;

la de al lado, su amiguita)
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me dareis gracia (aunque con
la suya me contentara,

pues vale mis de un millén;

¢ qui¢n pone precio 4 esa cara?)
para enmendarme y para
(justo se rien de mi,

debo poner una cara

muy rara; creo que si)
perseverarme en vuestro

santo servicio (;Ay mi vida;

se hinca y reza el padre nuestro,
el rezo de depedidal)

Hasta la hora y fin

de mi vida. (; Adiés mi bicn!
iBella. ... como un serafin!

i Si clla me quisiera!....) Amen.
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Tna Coguela en quiebra

UMPLIENDO con mi deber
—o+ profesional, bella Anita,
sus libros revisé ayer
y vi que lo que debita,
pagarlo no ha de poder.

Critica es su situacion;
del amor usté ha abusado
y por tal irreflexion,

se ve en un caso apurado
su emperiado corazén.

El pasfvo desconsuela....
Por mas recursos que prucbe,
Anita, no lo nivela.
iImposible! si usté debe,

d cada santo una vela.

A la casa de Cupido,

le firm6 usté un documento
con un interés crecido,

y llegado el vencimiento
retirarlo no ha podido.

_ Debe usté un saldo importante,
al corazén de un teniente
y al idem de un aforrante
y no les paga usté... niente
y el pago es muy apremiante.




A préstamo, un corazdn,
tomé y se impuso el deber
de amortizar por fraccion
y no ha podido aterder,

ni una amortizacion.

Para el pago de su cuenta,
otro acreedor le apura

y que le otorgue usté, intenta,
de hipoteca una escritura,
con pacto de retro venta.

Cansado ya de esperar

su amante Luis, cobrar quiere
y si no logra cobrar,

no es facil que mds espere

y ese... la va 4 epecutar. -

De otro crédito de amor,
No atendié los vencimientos
y ésto es desconsolador,
porque ya los documentos,
los tiene un procurador.

Creo su guiebra probable;
¢cémo la evita?... no sé.
De descontar no me hable
porque la firma de usté,
Anita, no es descontable.

¢Cémo lo vamos & hacer?
Algo apurado es el caso,
16" mejor 4 mi entender,
para evitar el fracaso,
sefiorita, es proponer,
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Un arveglo racional,

4 esos sus acreedores,
porque si es que al tribunal
acuden esos seiiores

la va usté 4 pasar muy mal.

Sus trampas son bien notorias;
jugé con su corazém.

en empresas amatorias.
Anita, soy de opinién

que pida usté moraforias.

Si del crédito 4 l1a meta
llega, déjese de amores

y en mas /ios no se meta,
i Tiene tantos sinsabores,
el amor de una coqueta!
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CARTA A GREGORIA

OR mis que un juramento me lo vede,
“a» puesto que no escribir jurado tengo
y aunque mi falta castigada quede,
al silencio jurado no me avengo.

Débil mi voluntad, ante el deseo cede;
témo la pluma y 4 recordarte vengo....
tiempos que por pasados son mejores;
la época feliz de mis amores.

Podri ser que mi pluma en hiel mojada
estampe en el papel, algo que hiera
tu orgullo y altivez jamds domada;
pero mira el pasado y considera
que me asiste razén mis que sobrada,
porque en herir ti fuiste la primera.
Aun conservo en el pecho cicatrices
y de tus ufias rastro en mis narices.

El tiempo no borré de mi memoria,
aquel amor finjido apasionado
con'que sofiar me hiciste en una gloria
cual la que ansia el justo, desterrado
en lacrimoso valle. ... { Oh Gregoria!
aun vive en mi el recuerdo del pasado.
En ser feliz, Gregoria. ... aun creyera
8i ti no hubieras sido una embustera.



De aquel mi inmenso amor, haciendo alarde
de cinica impiedad y de traidor desvio,
te burlaste cruel. Como cobarde
que por la espalda hiere, «duefio mio
(me dijiste, dolor fingiendo, cierta tarde)
mi amor, nada puede ofrecerte mas que frio».
La migica virtud de cierto ungiiento,
calmé mi rabia, que si no.... reviento.

Buscando al alma placido embeleso,

de mi ilusién perdida el recuerdo evoco
y de una excitacién por el exceso,

néto que mi razén, va poco d poco,
cediendo 4 la locura en el progreso.
Por tu culpa perjura volvereme loco..
Imbécil ya lo soy por mis ideas toscas.
i Es mi mayor placer, el cazar moscas!

En aras del amor, mi sacrificio,
coritemplards tal vez con gran contento
y acaso en tu conciencia mi suplicio
no llegue 4 motivar remordimiento,
pues anida en tu alma, el feo vicio
de carencia de humano sentimiento.
i Oh pérfida mujer!....  Qué alma tan negra!
Has nacido sin duda, para suegra.

Yo te perdono el mal que me has causado
todo lo que por ti llevo sufrido,
al olvido, mi bien, lo he relegado;
pues comprendo jay de mi! que hubiera sido
casandome contigo. ... un desgraciada,
de bipedo en rumiante convertido :
lo cual, que como el vulgo decir suele,
(diciendo con el vulgo) 4 cuerno huele.
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T fuiste para mi en otro dia,
mi vida, mi ilusién, mi dulce encanto.
Adiés mujer ingrata; yo daria
por volver 4 quererte no sé cudnto.
iSi vieras lo que sufre el alma mia!
Punto hago aqui, porque me ahoga el llanto.
Recuerdos 4 tu tia dona Rita
y un carifioso beso 4 la perrita.

N






NOCTURNO

UENAN las doce cn ¢l reloj vecino

y el libro cierro, porque el leer me aburre.
(Que estoy plagiando versos me imagino).
Los consonantes huyen; encenderé un Beduino,
4 ver si asi algin ripio se me ocurre.
En verdad que la hora es avanzada
y salir 4 la calle, un disparate.
Pero quedarse en casa... jvaya una humorada
O me meto en la cama que estd helada
6 me salgo 4 tomar un chocolate.
La cama... el chocolate. .. Meditemos!
De un lado las delicias de la almohada
el estémago de otro;... Dos extremos.
Mas antes al bolsillo consultemos.
Cinco... y diez... quince... no son nada,
pues con quince centavos solamente
4 la calle no sale un joven si es decente.
: No queda otro recurso? Pues me acuesto.
Arreglaré la cama y. .. 4 dormir,
jCaracoles!. .. me siento algo indispuesto.
No serd el chocolate. . . jpor supuesto!
Digo, si hice bien en no salir.
Hoy domingo; revista general.
Necesita reemplazo el pantalén.
Los botines estin bastante mal.
Hay una mancha aqui, fenomenal.



Y en éste sitio. . . jhorror! falta un botdn.
Si yo tuviera novia ¢qué diria?

me llamaria Adan, estoy seguro.

Un traje nuevo... oh!... qué bien vendria;
al sastre le hablaré y si me fia....

si me fia, he salido del apuro.

Luego después. .. jbah!... ya veremos,
en dénde, cémo y cuindo pagaremos.

La noche estd fresquita; jyalo creo!

claro que en Mayo no ha de Aacer calores ;
tomaré una copita de Poleo

y caliente el estémago 4 Morfeo

visitaré asi, en.. pafios menores.

iLa cama!... oh delicia!.. . considero
que no hay nada mejor; aunque otros fines
mas gratos tiene. . .; mas como soy soltero. .
Pero hombre. . . siseré yo majadero,

que me meto en la cama con. botines.

Ruido tan infernal,... jmalditos coches!
Apagaré la luz. .. fii! buenas noches.

%



;ILUSIONES!

guﬂow\ doha Teresa
Miralvuelo de la Fuente;
calle de la Viscondesa,
nimero 5 — Presente.

Muy sefiora mia y de

mi afecto mis distinguido:
Por un amigo de usté

y 4 la vez mio, he sabido,
que he tenido la desgracia

de caer en desagrado

de usted, por tener la audacia
de habérmele declarado.

Me explico su indignacidn,
que es una ofensa, en verdad,
hablar de ardiente pasion

4 una scfiora de edad.

Creo muy justa su queja

y mi falta imperdonable.

¢ Enamorar a una vieja....?
i EEso es incalificable!

Mis amigos al saber

que le hace el amor Guasin,
lo menos van & creer

"que se lo hace. ... con mal fin.

No es tan sélo e/ gue divdn,
lo que causa mi disgusto.
sinu, ¢/ que me tomaran
por un joven de mal gusto.
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Me interesa el evitar

malas interpretaciones;

asi pues, voy 4 explicar
sefiora, mis intenciones.

La carta que usté ha leido,
es muy mia, no lo niego,
pero mi intencién no ha sido
(y que me crea le ruego)

el que fuera sabedora

de que la amo, eso, no.

No lo dude usté sefiora

aqui ha habido un guid pro cuo.
Amo si, con frenesi

( pues que hasta el suefio me quita )
a la que yo le escribi,

4 su hija Teresita.

Mas si la carta creyé

que 4 usted iba dirigida,

no tengo la culpa yo

sino usted por aturdida.

¢ A sus afios Teresita?

iQué mds quisiera! Y ¢no ve
que aquello de. ... sesorita
no reza ya con usté?

Conste pues, dofia Teresa,
que yo no le hago el amor;
divulgarlo me interesa;
higame pues el favor,
sefiora, de no creer

que yo me estimo en tan poco,
pues pudiera suceder

fue alguien me creyera loco.
Es pues su enojo infundado;
sucede, y no se ofenda,

que aqui yo soy el lisiado
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y usté se pone la venda.

Si es que cree que la adoro,
vive sefiora engahada

y es un error que deploro,
por ser parte interesada.
Lo que es en ésta ocasién,
ha demostrado de veras,
muy poca penetracion

6 falta de entendederas.
iNada.... que no hay tal pasién;
que usté no le hace ¢i/in,

ni tan siquiera. ... filon

4 este su atento

Guasin.
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MALDICION

anurm Dios que te vuelvas
<=~ tan tonto como soy yo;
y ue caigas de narices

en la trampa del amor.

Que te acosen tus ngleses.
Que te den un pisotén

en el callo mis crecido.

Que te roben el reloj

y que al bailar con tu novia
se te rompa el pantalén;

Y que ensefies la camisa

y que te encienda el rubor,
y que pegado 3 la oreja

te toque fuerte un trompon.
Que te quedes sin cigarros,
sin plata y hasta sin voz

y que cien suegras te arafien
y que tengas sarampién
Permita Dios todo eso

pero que te cases. ... no.

.
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Para cl album de fIercedes....

gmﬂfwwu aburrido cierto dia,
s de inspiracién andando muy escaso,
en alas de mi loca fantasia,
llegue en espiritu 4 las puertas del Parnaso.
De maravilla al ver tanto portento,
deslumbrado quedé y aunque confusas
ideas de ello guardo en el momento.
vagamente recuerdo, que las musas
acudiendo al oir mi llamamiento,
solicitas y atentas cual mujeres,
sin tachar mi visita de indiscreta
me dijeron:

—¢Quien eres?
Y yo les contesté:

- Soy un poeta
falto de inspiracién, que a éstos lugares
atrevime 4 llegar, pues necesito
me otorguéis vuestros dones singulares,
para salir airoso en un escrito,
que 4 ser posible rimado lo quisiera,
para cantar la singular belleza.
de una nifia hechicera
que en donaire, hermosura y gentileza
4 competir con Venus, le venciera.
Verdad es cuanto os digo y no os asombre
cuanto decir pudiera, que infinitas
sus gracias son.

—-¢Cual es su nombre?
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—Pues se llama mi bella, Merceditas.
—¢Merceditas?... ? ;La bella tucumana;
¢la de ojos negros? y blonda cabellera,
esa rosa lozana
injertada en palmera?
—Si tal; la misma. ;Por ventura
la conoceis vosotras?

~ -- jDesdichado!
¢Pero no sabes td, que su hermosura
la fama, por el orbe ha pregonado.
Guasin escucha; dirds de Merceditas
que te han dicho las musas,
(y conviene que cien veces repitas
por ser ésto verdades inconcusas)
que Dios hizo al crear tal criatura
un portento de gracias celestiales,
uniendo a su hermosura,
dones tan principales,
como son la bondad, la inteligencia,
el pudor y el recato,
y lo que mads encanta. .. su inocencia,
y lo que mis seduce. .. su buen trato.
Que en Tucumin no en vano ella figura
y se distingue y brilla,
por ser tal criatura,
linda, simpatica y 4 la par sencilla
de lo bueno y lo bello maravilla.

Mercedes; si dijeras ser comento
como nte lo contaron fte lo cuento.

e e
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DE PASADA

ERORITA S. N.
(dispénseme usté que omita,

aqui el nombre, sefiorita,

pues callarlo me conviene).

No sé si habra usted notado,

(que bien lo ha podido ver)

que tarde. ... al oscurecer,

desde el domingo pasado,

dos jévenes suelen dar

por su calle, una paseda.

iC6mo! ¢ no ha notado nada?

ijPues mire ust¢ es de notar!

Tal distraccién, no le aflija;

que lo ha de notar colijo,

porque mafana de fijo
. que pasan 4 la hora fija.

De ellos, uno, segin creo,

a con buena intencidn,

el de e/ lado del rincon

que es de los dos el mis feo.

En pasar no se propasa,
..més por pasar, pasaria
pasindose a/ paso el dia
jyo no sé lo que le pasa!
Que pase asf de pasada,
paso es, que puede pasar,
pues pasa que por pasear,
no le puede pasar nada.
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Mas dicho sea de paso,
pase mucho 6 pase poco
creo se pasa de loco,

y pase, si me propaso.
iAy! ¢ Qué le pasa? ¢Se irrita
su paciencia al escuchar
tanto pasar y pasar?
Perddéneme, sefiorita,

que no ha sido mi intencién
el molestarla. {No 4 fé!
Lo que me propuse fué
llamar 4 usted la atencidn.
Y asi si al oscurecer
vuelven mafiana 4 pasar,
dos amigos 4 la par

¢ Cémo no los ha de ver?
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PARA ELLA

@un&u como Becquer decir pudiera;

<La he vistoy me ha mirado» ;Qué alegria!
Mas jay! que es tanta la desdicha mia,

que preferible fuera, no la viera,

pues asi un desengafio me ahorraria.

Con febril ansiedad la hora espero.
Llega, pdso, la miro y no me mira.

Es vana la ilusién con que delira,

mi pobre corazén, pues considero

que no le inspiro, lo que 4 mi me inspira.

Nifia gentil, me matan tus enojos

Ten compasién de mi alma enamorada.
¢Por qué, mi bien, te muestras enojada?
¢ Por qué cuando me ves, vuelves los ojos,
huyendo de la mia tu mirada?

Luz que irradian tus ojos, me enajena
y asi cifro mi dicha sélo en verte

y viéndote enojada, de tal suerte,
contrista al corazén amarga pena,
que siento en ¢l el frio de 1a muerte.

Desecha ya ese enojo que me hiere.
Mirame por piedad, nifia hechicera;
permite que te mire y que te quiera.
El ruego escucha de quien bien te quiere,
aunque quererte tanto, no quisiera.






MOSAICO

goma amigo ; un desengaiio
hoy 4 tu pecho “envenena,
porque llegaste i creer,

que era 4 la maldad ajena.

No te aflijas, pues la hiciste

de tu deseo 4 manera.

Es ese ingel que adoraste,
mujer. ... como otra cualquiera.

No me mires hermosa
de esa manera,
porque el verte enojada
me desepera.
Esa mirada .
me produce morena el efecto
de una estocada.

Tus gracias me enloquecen
nifia divina
y es tu desdén puiial
Que me asesina.
Yo ya lo veo
y me consta que ti no me quicres
porque soy feo.

{Qué hay en tus ojos que el mirarlos me cnajena
y es el no verlos, causa, de mi amarga pena?

— 125 —



Tu mirada seductora,
luz de estrella que titila,
el resplandor de la aurora
reflejado en tu pupila. ...
Al contemplar tus ojos mi alma se extasia,
porque en tus ojos hay. ... hay poesia.

Yo estoy guy malo doctor,
el mal que tengo me mata;
cireme usted por favor.

— Por favor no, por la plata.

Mi amigo Segismundo, esti desesperado
y préxima 4 apagarse la luz de su razén.
“Del amor en las redes, cayd el desdichado
y en vano es el que espere, asi, en ese estado,
del santo de su nombre, la ansiada proteccién.
Que Irene le ama. ... de ello esti seguro.
Otra es la causa de su pena negra,
pues se alza ante su dicha como un muro
(y pone 4 Segismundo en grave apuro)
la oposicién tenaz de su futura suegra.
jLas suegras!... shasta cuindo oh dioses inmortales
causa serdn, de todos nuestros males?

La ingrata me dijo
que no me queria
y tiene de fijo
¢ la culpa su tia,
que de odio hace alarde
y me quiere mal,
porque la otra tarde
la llamé animal.

— 126 —




Su caricter glacial me desespera

y me irrita que sea tan pacata

y me indigna y me carga sobre manera
que ademas de todo eso sea. . .. nasa.

Date prisa

mais que sudes
no te mudes

la camisa.
Corre, vuela,
que tu abuela

se ha enfermado
y ha agarrado
la viruela.

Mi novia tiene una tia

que es cufiada de un tal Roca,
y saber desearia,

cuando sea esposa mia,

ese Roca ¢ qué me toca?

En ésta santa mansion
donde el dolor ya no abruma
y dentro de éste panteon
yace uno de hermosa pluma.
Luego otra mano, indiscreta
-ascribié: Pasg y descanso,

al gue en vida fue poeta

y en muerte le llaman ganso.

Pendiente de tu mirada,
tengo hermosa la existencia,
no seas tan despiadada,



ten de este pobre clemencia.
Voy nifia bonita

de tu amor en pos.

iUna limosnita

por amor de Dios!

No pienses en ir al cielo
derechita, cuando mueras,
porque San Pedro no deja
entrar 4 las embusteras.

o
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{IMPOSIBLE|

i Y! mi querido tocayo;
me veo en un trance amargo,

al intentar un ensayo

para cumplir bien tu encargo.
¢ Quicres que 4 las manos bellas
de tu amada, les dedique
unos versos, pues son ellas,
blancas como un alfehique;
magistralmente torneadas,
manitas alabastrinas,

que no las tienen las hadas,
tan chiquitas, tan divinas?
Pues amigo, has de saber
que de versos indigesto

estoy y no se que hacer

pues no se me ocurre. .. |ni ésto!
Tcdos los metros probé,

pero nada consegui,

pues ninguno bueno hallé;

y mira que los medi....

Que me veo en un aprieto,
no te quepa duda alguna;
ihijo!... ensayé hasta un soneto,
mas con tan mala fortuna,
que los versos al contar

hube de verme en un brete;

- 129 -




¢ catorce han de resultar?

pues yo meti diez y siete.

Y me decorazoné

con tamafio disparate.
Nada... que no escribiré

ni uno bueno, aunque me mate.
Visto estd, que 7o me sopla
hoy la inspiracién, Juanito;

ni con una mala copla

podré cumplir tu encarguito.
Hago esfuerzos sobre humanos
y tanto llevo escribido

con motivo de esas manos
que. .. chico estoy aburrido.
Y pues no puedo lograr

la anhelada inspiracién,

lo tendremos que dejar

para mejor ocasién.

No te enojes caro amigo;

no poder... me desconsuela.
tan cierto es lo que te digo,
como que murié mi abuela.
¢Que complacerte no quiero?
jAh!... tu acusacién me apena
y €n valde me desespero

¢no ves que hoy no estoy de vena?
i Vieras lo que ésto me aburre!
me tiene desesperado;

mira Juan, no se me ocurre,
nd siquiera un pareado.

Sofoca tu indignacién,

soy tu amigo y no te engafio;
no viene la inspiracién

y en eso nada hay de extrafio.
Mal me pueden inspirar,
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manos que yo nunca \vi;

6 ¢acaso me ban de gustar
porque te gusten a ti?

Hago punto amigo Juan

y no te cause extrafieza,
porque esas manos me dan. ...
¢El qué?... dolor de cabeza.
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CARTAS

DE ENRIQUETA A TOMASA

1 muy querida T'omasa:
Hoy me decido i escribirte
sin que lo sepan en casa,

pues necesito decirte
Tomasa, lo que me pasa.

El caso es original

y para mi muy chistoso

y un tanto trascendental ;
tres nfrios me hacen el oso

y ¢s mds 0s0.... no s¢ cudl.

De mi casa la vedera
los tres rondan i porfia
y ni el calor los altera;
.y es facil que alguno, un dia,
de tabardillo se muera.

Segiin parece, los tres

me adoran con frenesi

y aguardan con intercs

4 que yo les dé wun s/,

que en gringo creo que es yes.
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El nimero uno, creo

que es hijo de un industrial.
Lo conoci en el paseo;

es un poco insustancial,
muy alto y bastante feo.

Es el nimero siguiente,
por érden correlativo,
de infanteria, un teniente,
y cree que el distintivo
no me es indiferente.

El #es, se me parapeta

del estémago en la boca,
pues con su pluma indiscreta
siempre mi enojo provoca
Es. ... un pickdn de poeta.

Dime qué opinas, y 4 risa

no lo tomes por favor;

tu opinién me es muy precisa.
¢De cudl acepto el amor?
iHija!. ... estoy tan indecisa.

Piensa, compara y concreta

y contéstame formal.

¢ Debo querer al poeta?

¢ Al teniente ?. . . ¢ Al industrial?
Soy siempre tuya

Enriqueta.
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DE TOMASA A ENRIQUETA

UERIDA amiga: obra en mi
poder, tu carta apreciada,
Eres, créemc que si,
pero muy afortunada,
otra mds no conoci.

He leido atentamente

de esa carta los extremos
y pues estis impaciente
sobre el caso meditemos
pero. ... detenidamente.

No te quepa duda alguna,

que el tener tres pretendientes,
cual bajados de la luna,

s en los tiempos presentes

el colmo de la fortuna.

De tus tres adoradores
el andlisis haré,

sin omitir pormenores;
- -pero no te indicaré

cuil merece tus amores.

Del industrial, del poeta

y del teniente en concreto
te hablaré; luego Enriqueta
ti eliges; yo no me meto.
jEl demonio que se meta!




Opino que el industrial,

no es partido despreciable,

si es que tiene lo esencial;

lo mejor, lo indispensable. ...
me refiero al capital.

Fijate pues en ese oso

(como ti los apellidas)

que tiene un ingenio hermoso.
Conviene que te decidas

si te gusta lo meloso.

No es gran partido un teniente,
aunque. ... tampoco estd mal;
pero hablando francamente,

un teniente-general

seria mds conveniente.

¢ Qué es muy bizarro y galin;
que promete hacer carrera
pues cifra en ello su afin?
Corriente; pero hija espera

i que lo hagan capitén.

Del poeta, no sé qué

decirte cara Enriqueta;

que te quiere bien se ve.

¢ Qué su pluma es indiscreta ?
E¥ amor siempre asi fué.

Hoy te advierto, amiga mia,
que el positivismo impera
lo del arte es. ... boberia
y la cuestién financiera. . . .
esa es la musa del dia.
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, Para mi, son como ves

; los tres buenos y asi amiga,

; atendiendo tu interés,
permiteme que te diga

| que te quedes. ... con los tres.

¢Hallas mi consejo extrafo?
Siguelo que es el mejor

y 0o creas que te engafio;

td sabes muy bien que por
mucho pan nunca es mal aho.

Si con uno te contentas,

clige amiga cuanto antes
; y si es que obsequiarme intentas,
mindame los dos restantes
i porque ando muy mal de cnentas.







DAR CONSEJO AL QUE LO HA DE MENESTER

——g ICARDO ; la amistad me da derecho
4 exigir que me digas la verdad.
¢ No soy un buen amigo? pues tu pecho
descibreme Ricardo, y da por hecho,
que he de lograr curar tu enfermedad.

—iOhb, si!... no cabe duda que mimal es grave.

Cupido me flechd. . ..

— iSea en mala hora!

Cierto, querido amigo, ya no cabe
un mal mayor. Y ;ella sabe
que te mueres por ella?
—No lo ignora.
Sabe muy bien que la pasidn me mata
y viéndome sufrir al parecer se goza.
¢ Como, siendo mujer, no ser ingrata?
- Pobre amigo y ; acaso es tamhién Aata ?
—Nada de eso; la nifia es buena moza.
— ¢ Y dices que la quieres?
— i Con locura!
QY cifras tu ilusion. ... ?
— En que me quiera.
-— tLo que mds te seduce. ... ?
— Es su hermosura.
— Pues tu amor més que amor es chiladura.
¢Enamorado ti?... jquiénlo dijera!
¢ Te parece mentira?
—; Y tan mentira!
¢ Acaso no recuerdas tu pasado?
Los nombres de Rosario, Clodomira,
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Inés, Antonia, Rosa, Edelmira,
Fredegunda y Ciriaca, bas olvidado?
— {Bah!l....esos fueron amores pasajeros
6 pasiones fugaces, que es lo mismo.
—¢Y esos amores de hoy?
' — iSon verdaderos!
—- Con razén las mujeres nos llaman embusteros.
i Oh cuinta falsedad, cuanto cinismo!
— Te juro que no miento, pues la adoro
con tanto frenesi, con entusiasmo tanto,
que me ahoga la pena, si no lloro.
— Estas loco Ricardo, y lo deploro.
Se cerro tu razén A cal y canto.
— Es el amor que siento irresistible..
-— Si resistir no puedes, date por vencido
y olvida 4 esa mujer.
’ —¢Qué. . .2 ;Imposible!
Antes que eso la muerte es preferible.
— Veo que no te queda sano ni un sentido
iRicardo!.... una copa de Rum 4 ver si entona
tu espiritu abatido. Mas se me ocurre. .. espera.
iFeliz idea! Un plan que tu victoria abona.
Hablale 4 su mamai....
—jDofia Petrona!
Si eso no es mujer; si es una fiera.
Es muy capaz si hablando me propaso
de arafiarme....
— iDeliras!
— No deliro.
Y 4 fe que mi intencién es buena, pues me caso
si ella me quiere.
— Pues antes que ese paso
pretendas dar....
— ¢Qué debo hacer?
— Pegarte un tiro.
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PESADILLAS

'gn sofiado anoche, cosas tan extraias!
| Tirando de un coche vi & dos arafias,
muy grandes, muy grandes, y muy horrorosas
y dentro del coche cuatro mariposas.
Vi pasar un perro corriendo
4 todo correr
y detris 4 una vieja que iba diciendo
i yo soy tu mujer!
Vi 4 un enamorado que junto i una reja,
esperaba 4 su novia, chupando una teja;
y la novia estaba en un saloncillo,
cortando y comiendo pelos de un cepillo.
Luego vi 4 un ministro haciendo muficcos
con miga de pan
y 4 cuatro gendarmes, verdosos y entecos
bailando ¢l can-can.
Vi también un buey, con astas de goma
y 4 un'carancho casado con una paloma;
y por si faltaba mayor disparate,
he visto 4 San Pedro, tomdndose un mate.
Vi representar 4 una emperatriz
un drama criollo
y la dama iqué horror! en vez de nariz
tenia un repollo.
Vi 4 una sefiorita linda y elegante,
montando 4 la inglesa en un clefante.



am

Y vi con asombro que un usureru

al ocho por ciento prestaba dinero.

i Estamos 4 flote! {La industria se salva !
i Eureka! grité.

Desengafio amargo.... apuntaba el alba
y me desperté.
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CANTARES

;(?B quiero, si que te quiero
@

y pensaria en casarme,
si no le tuviera miedo
4 las unas de tu madre.

Me ves llorar y te ries;
ti no tienes corazon,

ni sentimientos piadosos,
ni siquiera educacién.

Pajaritos que voldis,
cantando vuestros amores;
felices vosotros que

no tenéis acreedores.

Yo crei que me queria
porque la encontré llorando.
Después supe que lloraba,
porque le dolia un callo.

Me estid dando que pensar,
€30 de que te entre suciio,
cuando acabas de cenar.




Casi no te conoci,

cuando pasé por tu puerta.
No te pongas tantos polvos
que pareces una muerta.

Anda, ve y dile 4 tu padre,
que conmigo no se meta

y si no sabe qué hacer
que tire de una carreta.

Me quieres, si no te quiero.
Si te quiero, no me quieres.
El demonio que os entienda
4 vosotras las mujeres.

Contigo' anoche sofié

y he pasado muy mal rato.
Besaba tu cabellera

y era la cola del gato.

yo seas tan criatura,
que te ries s6lo por
ensefiar la dentadura.

Deja de ofrecer amores,
te lo pido por favor;

que en la bolsa del amor
van en baja los valores.
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En la puerta de tu casa
pusiera yo éste letrero:
Vivienda de la mentira,
domicilio del enredo.

Como un pobrecito hambriento
fui mendigando carifo.
Quédate con la limosna,

que ya no la necesito.

Tengo las piernas torcidas
y ¢n la nariz un lunar

y las nifias no me quieren
Yo no sé por qué scra.

El matarse, no conviene
porque sin ir a buscarla
la mucrte sola se viene,

I'i mira si te querré

" ‘que pensando ea ti no duermo,
Y es que me pongo 4 pensar
siempre (ue no tengo sueiio.

llusiones engafiosas,

pérfida imaginacién;

que el mismo demonio os lleve
porque sois mi perdicion.




Tu madre ya no es cristiana,
y silo es se ha condenado,
porque tiene en el balcén

un cardenal enjaulado.

Amame por caridad,
idmame por compasién,
no me desprecies porque
lleve roto el pantalén.

El sentimiento me embarga,
al ver que ti eres tan dulce
"y tumama tan amarga.

ol

o
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DESVARIOS

gé que das en decir hermosa Irene,

que en general los hombres son muy malos
Y qQue por eso amarlos, no conviene. ,
La borrachera es mala, y el que 4 beber se aviene |
no deja el vicio aunque le den de palos.

Si en el pecado del amor, impenitente,

4 tus plantas postrado un hombre te venera
y 4 su pasi6n la llama vekemente,

no lo creas 4 ese hombre, porque mieate;
es la frase de amor mis embustera.

El virus del amor no es conocido.

Fiebre que al paludismo se asemeja,

se adquicre casi siempre por descuido,

y jamds los doctores han podido

ni podrin combatir, enfermedad tan vicja.

La mujer, al amor en lo que toca

si al hombre quiere ver puesto de hinojos
y desea inspirarle pasién loca,

nunca diga fe guierv, con la boca,

pero debe decirlo con los ojos.
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El mentir es un vicio detestable;

la mentira degrada y envilece,

pero es en el amor indispensable :
mentir 4 una mujer es. ... perdonable;
pues amor, sin mentiras, no envejece.

Busca mujer honesta, casta y pura,
inteligente, humilde y hacendosa;

prefiere la virtud 4 la hermosura

y si por fin la encuentras.... ; Qué locura!
césate, iba 4 decir. ... no hagas tal cosa.

En la red del amor, caer evita,

porque de ella se escapa rara vez.

El hombre que en la red se precipita,

en vano por salir lucha y se agita,

pues queda entre sus mallas, como el pez.

Si es simbdlico el demonio que lo entienda.
Ante simbolo tal yo me hago cruces

y no es raro que extrafie 6 no comprenda,
cémo al amor lo pintan con la venda,
siendo éste siglo, el siglo de las luces.

. <
Admiro del progeso los primores;
sus leyes por demas innovadoras
el titulo le niega 4 los doctores;
que en materia de amores,
hoy sélo las mujeres son doctoras.

—C———
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ENSENAR AL QUE NO SABE

ORQUE mucho te estimo,
y bien te quiero,
éstos consejos, Juan, te doy
pues considero,
que & pesar de ser un tenorio
impenitente,
eres en el amor. ...
muy inocente.

Si agradar i las nifias te propones,

no te alces, aunque llueva, Juan, los pantalones.
Piensa bien cuando estés en visita lo que dices,
y aunque te piquen, no te hurgues las narices.

Si 4 oasa de tu novia vas con buenos fines,
lleva siempre relucicntes los botines.

Jamds con las mujeres seas expansivo;
ni te enojes con ellas, aunque te den motivos.

Distingue entre el amor y la pasién insana
y adora siempre al santo por la peana.
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Aunque mucho la quieras, no lo digas,
y guardate muy bien de las amigas.

No te confies, si en el amor eres dichoso
y evita en lo posible hacer el oso.

Antes de dar una plaza por sitiada,
estudia bien el plan de retirada.

. Ves 4 ver 4 tu novia si va 4 misa;

pOstrate ante el altar en actitud sumisa;
y lleva bien planchada la camisa.

Si quieres tener de tu parte 4 las chinitas,
dales de vez en cuando, dulces y masitas.

Si 4 mate te convidan, sé parco y comedido
y procura al chupar, que no haga ruido.

Si ves que su mami te obsequia y agasaja,
puedes Juan prepararte la mortaja.

<o

L 2
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UNA VISITA

—g los pies de usted scfiora.

—~Y...¢cémo le va mi amigo?

— Bastante bien por ahora.
Y usted.

— De salud bien sigo.
Mas, tome asiento sefior.
— Gracias; usté es muy amable.
i URf. .. ! bace mucho calor:
;qué tiempo éste. . . !

— Insoportable

Y. ... usted dird 4 qué debo
el gusto de verle aqui.
— Ay sefiora! (no me atrevo)
es¢ gusto es para mi.

Pues verd usted.... es el caso....;

decirlo me da rubor.

(¢ saldré airoso de éste paso?)
--Hable; no tema sefior.

~— Debo decirle sefiora,

que ha tiempo, que una pasién
por lo ardiente abrasadora,
invade mi corazén.

Amo 4 su nifia Leonor

y Leonor me ama 4 mi;

no se enoje, por fav or,

yo le venia & decir. .

que éste amor que me ¢ domina. ...
(¢4 que digo un disparate?)
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— Con su permiso. ... jAvelina!
— Sefiora....

— Cébanos mate.

--Pues.... como iba diciendo

vamos, ¢usted me comprende?... .

—Siga que ya, lo comprendo.

— Este pecho que me enciende....
iDigo!.. .. éste amor que me abrasa,

me obliga 4 venir aqui,
(jay!.... no sé lo que me pasa)
a decirle 4 usted que si. ...
— Vamos, cdlmese un poquito,
se estd usté apurando en vano, -
usted venia amiguito,
4 pedir la blanca mano
de Leonor,

. — Justamente.
Si sefiora, yo venia. ...
4 eso precisamente.
Mas la verdad no sabia
expresarme por temor
4 que usted se ofendiera.
-- {Nunca....!sies un favor
que me honra sobremanera,
Y bien, usté habra pensado,
porque es muy trascendental,
que para tomar estado
se precisa capital.
— ¢Cémo no? si que pensé.
— Pues tratemos sin demora
de interés. Diga usté.
— No, primero usté sefiora.
— Mi nifia gracias 4 Dios,
sin exagerarle nada,
estd dotada por dos
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orque esti muy bien dotada.
En fincas tiene un caudal,
una estancia, mil corderos
y un lindo cafiaveral
en término de Monteros.
Negocia con mi hijo Lucio
en cueros
—iQué!. ... ;sin vestidos?
i Sefiora eso es muy sucio!
— Quiero decir, en curtidos.
En papel tiene unos cien
mil pesos....
— iUna mina!
— Y una linda casa en
la calle de Adolfo Alsina.
— i Eso es mucho....
— No le engaiio;
y usté amigo ¢ con qué cuenta?
—¢Yo?.... con los dias del afio
que son trescientos sesenta
y cinco. ...
A deducir, vengo
que usté no tiene fortuna.
- Si sefiora; mas la tengo. ...
_en los cuernos de 1a luna.

%

— 183 -







Despropésito

Dnsruts de pensarlo mucho
w® y muy detenidamente,

mi amigo Roque Cartucho,
que es un joven muy decente,
muy formal y muy juicioso,
creo que se va A casar,
porque sin hogar y ocioso,
dice que no puede estar.

Pobre Roque  pobre Roque. ..

provocas mi hilaridad

¢no ves que eso, alcornoque
es una barbaridad?
¢Casarte?. . .;Casarte, ti?
eso.. ¢lo dices formal?
Pero hombre ;por Belcebi!
no scas tan animal.

De ser soltero, jdemonio!
te cansas, segin infiero,

y-{ Quieres paz, matrimonio ?
pues eres muy majadero.
Vives libre, independiente,
nadie te manda, ni obliga,
todo lo tienes corriente,

en llenando la barriga.
Comer, dormir y pasear,
esa es toda tu misién

y ¢td te quieres casar?
vamos, no seas meldn.

¢ T aciertas 4 compreader,




td llegas 4 concebir,

lo que marido, has de ser

y casado has de sufrir?

Vamos Roque, piensa bien,

no frunzas el entrecejo

y atento escucha de quien
mucho te quiere, el consejo.
Del amor en los albores

estds, segin td medices

y piensas que esos amores o
te brindan dias felices.

Que es tu novia una mujer,
mas que hermosa, encantadora
y que te ha echado 4 perder
pues la adoras y te adora.

Que si amante la suspiras,
poseyéndola, dichoso,

serds, amigo deliras,

mejor dicho, 4aces e/ oso.
Absurda estu teoria,

nada en ella hay de verdad;
todo ilusién, boberia,
chifladura, ceguedad.

Ese amor que 4 tu razdn,
domina de tal manera, .
que impone por condicién

de tw juicio la ceguera;

ese amor 4 mi entender

es traidor amigo mio,

porque no te deja ver

que te metes en un lio.

¢ Casarte?. .. jQue desatino!
¢Matrimonio has dicho? jCuerno!
Si andas por ese camino

vas derechito al infierno.
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¢Que es la vida de casado
una vida entretenida?

al mes que la hayas probado
te parecerd aburrida.

Si de novios o8 queréis

y unidilio es vuestra vida
casados. . .los dos seréis

4 cual mis arasiicida.

Hoy los dos os engaiais,
(que agradar, es engaiiar)
mis cuando ya no podiis

los defectos ocultar, i
la que hoy te considera ;
buen mozo, fino y amable |
casada, se desespera :
y te lama, insoportable.

Si eres débil, padecer j
y sufrir mil decepciones ‘
te tocard, y tu mujer

se pondr4 los pantalones.

Y si asi es joh desventura!

;jvoto 4 cien pares de grillos!

i vaya una airosa figura

1a de un hombre en calzoncillos!

Ahora, supdn, desdichado,

que ademas de mujer guapa

al casarte has cargado

con una suegra de yapa.

Sélo ésto es causa bastante,

para que andes escamado

y renuncies al instante

4 la vida de casado.

¢Suegra? ;horror!.. .;fatalidad!

¢ Sabes lo que es una suegra?

i Antes una enfermedad |
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jantes la viruela negra!

Supongo que si te casas

querrds tener sucesién;

pues ya verds lo que pasas

por tener tal intencién.

Una prole revoltosa

que se agita sin cesar

y que si es numerosa,

ha de costarte un platar.

Desazones 4 granel

tendrds durante su infancia,

pero sobre todo en el

periode dela lactancia.

Un nifio que becerrea,

otro que riega la cama,
el chiquitin que patea

furioso porque no mama.

Luego zapatos, vestidos,

colegio, manutencién;

no-uno, cinco sentidos,

te cuesta su educacién.

Esclavo de tu deber,

viviras siempre engrillado

6 tendrés con tu mujer

cada dia un altercado.

i Qué vida esa... .es infernal

de disgustos semillero

no seas irracional

y permanece soltero.

Mira Roque, no hagas caso
de platicas ni discursos,
Sepas que yo no me caso
porque no tengo recursos.

;e
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UN ORADOR AL AIRE LIBRE

gumoo en un taburete,
milagrosa panacea
pregonando 4 voz en cuello,
decia asi un sacamuelas:
<Elixir maravilloso,

jugo de plantas aéreas,
para destruir el sarro

de las dentaduras negras.
Témanse con un pincel,
como una media docena

de gotas, y de éste modo
por los dientes se pasea.
Luego con una badana,

6 con un trozo de suela,
danse unas cuantas pasadas,
sin apretar, con fineza;

y al punto desaparece

el sarro que los afea

y brillan los dientes como
una luna de Venecia.

El ba/samo milagroso,
extracto de rana seca,

que mata todo dolor

por mis rabioso que sea.
Endurece las encias,

da 4 los dientes consistencia
tal, que no exagero, pueden
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triturar hasta las piedras. .
Entre mis certificados,

se registra el de una prueba
que hizo con su dentadura
una sefiora muy vieja.
Desauciada por doctores,
llorando, ante mi presencia
vino y me dijo: «sesior

no puedo mascar, ni crema.
Examiné 4 la paciente

y noté con gran sorpresa,
que sus dientes movedizos
tenian las raices secas;

lo cual no era de extrafiar,
se explica bien la flojera,
porque como llevo dicho

la sefiora era muy vieja.

Le di un frasco de éste bilsamo,
extracto de rana seca

(y por el cual sélo cobro,
sefiores, ##no cincuenta )
junto con ésta instruccidn,
escrita en lenguas diversas,
con el fin, de que al leerse
hasta los burros la entiendan;
y siguiendo mis consejos,
hijos de larga experiencia,
en quince dias curé

de su flojera la vieja.

¢La prueba quieren saber ?
pues les contaré la prueba,
la que podremos llamar,
ensayo de resistencia.

Fué la sefiora 4 un hotel,
repasd la lista entera
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y por fin pidié un cubierto;
como tenia hambre vieja,

se lo comid en un abrir

y cerrar de ojos. La prueba,
creo, s bien convincente;

; Quieren Mayor resistencia *
Para comer un cubierto,
aunqur de plata no sea,

€s preciso tener una
dentadura de pantera.

Esta cajita, contiene

una pasta (ue conserva

las muelas que estin cariadas,
si con ellas se rellenan.

Es pasta de mi invencion,

Que COn Varios premios cuenta
y es mas dura que el acero,
porque es mucha su dureza.
No causa molestia alguna

y aunque algo blanda parezea,
una vez que se introduce,

se agarra de tal manera

y de tal modo endurece,

que si sacar se desea,

antes que salga la pasta,
sefiores, saldri 1a muela.

Yo ruego & los que me escuchan,
que quieran hacer la prueba;
voy a rellenarles gratis.
para que asi se convenzean.
Es una pasta especial.

¢ Saber su precio descan?
pues devolviendo la caja,
sélo les cobro. ... cincuenta.
Todo lo que ensend i ustedes
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¥ que aqui expongo 4 la venta;
especificos notables,
maravillas curanderas,
conser todo el noz plus uwitra,
de la sana panacea

y el resultado de los

adelantos de la ciencia;

resulta amados oyentes,

una cosa muy pequefia,
allado de éstos polvitos

« La dinamita casera>.
Polvos llamados asi,

no porque entre en la receta
dinamita, nada de eso

‘sino porque 4 ella superan

en efectos destructores;;

los cuales polvos se emplean,
para aniquilar ratones,
cucarachas, comadrejas,
pulgas y otras alimafias,

quo tanto al hombre molestan.
iNo mais ratas! jno més bichos!
se les puede hacer la guerra
y librar de sus ataques

4 la humanidad entera.

Ung dosis de éstos polvos,
pero una dosis pequefia,
causa en el campo enemigo
carnicerja estupenda.

Con unas migas de pan

y un poquito de manteca,

6 rayaduras de queso,

se hace, sefiores, la mezcla.
Luego se pone el manjar

en punto de concurrencia
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de esos bichos dahinos

4 quienes, matar se intenta.
Llegan, ven el agasajo

y con alegria inmensa,

en opiparo banquete,

los muy tontos se recrean.
Mas ;ay! que apenas se inicia
la digestion, cuando empiezan,
4 caer patas arriba,

victimas de su inocencia.

Y en horribles estertores,
pues furiosos patalean,

se revuelcan y por fin. . ..

¢ qué pasa? que se revientan.
Al piblico distinguido,

(ue tengo ante mi presencia;
(que tan atento me escucha

y su favor me dispensa;
ofrézcole mis servicios,

como dentista, que cuenta
con muchos afios de practica
y una excelente mufieca;
desarrollo que adquiri
sefiores, en Norte-América,
en donde la gente tiene
acorazadas las muclas

y los raigones de acero;

por eso a veces la fuerza

no basta y para extraer
alguna que se carea,

hay que recurrir, no miento,
al sistema de poleas

y atar tres yuntas de bueyes
al extremo de la cuerda;

sélo asi 4 un yankee cn Chicago
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pude arrancarle una muela.
Opero con rapidez;

de untirdn. ... ;zas/ya esti fuera
y el operado no siente

la mds pequefa dolencia.

Y pues sefiores conocen

ya mi santa panacea,

pongo fin 4 mi discurso

y voy 4 operar, no sea

que el piiblico que me escucha
diga, aunque injusticia fuera,
que, un servidor de ustedes,
habla méds que un sacamuelas.

[
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A UNA TUCUMANA

ELLA imagen adorada;
Y=« causa de mi ardiente afin,
eres la flor mas preciada,
del jardin de T'ucuman.
Son tus ojos sofiadores,
de lo bello, el ideal,
la causa de mis amores,
y ¢l origen de mi mal.
Tus pupilas, de la aurora
su resplandor han tomado;
y ese azul que las colora
al cielo se lo has robado.
De oro puro son los hilos
de tus pestanas sedosas
y por creerlas pistilos
van a ellas las mariposas.
Un perito no hallaria
4 tus parpados reproche.
¢Los plirgas? pues....es de dia.
¢Los corres? pues. ... es de noche.
Admiro la curvatura
de tus cejas | qué graciosa!
no se halla en arquitectura
una curva tan airosa. !
Y ¢s de admirar la belleza
de tu frente alabastrina
espejo de tu pureza;
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es esa frente. ... jdivina!
Es tu blonda cabellera,
madejas de oro enredadas,
que si robar se pudiera

te las robaran las hadas.

Y esos caprichosos rizos
que asi, formando doseles,
encierran aun mds hechizos
que el verjel de los verjeles;
dan 4 tu cabeza airosa,
menos bella si se peina

el esplendor de una diosa
la majestad de una reina.
En cuanto 4 tu boca, toca,
tengo la seguridad

que cuanto diga mi boca
serd una vulgaridad.
Que:tu boca es un coral,

es decir muy poca cosa;

el autor de Germinal

diria, que es una rosa

de pétalos encendidos,

que abierta al amanecer
convida 4 nuestros sentidos
con el néctar del placer.
Ay qué boca. ... jcielo santo!
qué boca tan hechicera;
esa boca es un encanto

que vuelve loco 4 cualquiera.
No he visto nada mas bello
después de admirar tu cara,
como tu torneado cuello;
es de marmol de Carrara.

i Qué perfil tan ideal!;

no me extrafia su belleza,
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es un digno pedestal

de tu divina cabeza.

Eres nayade hechicera

del paganismo gentil;

tu talle el de una palmera
trasplantada del Pensil;

Tu pie habilmente torneado,
es de una forma tan rara,
tan fino,. ... tan hmitado,
que Venus te lo envidiara.
Angelical eriatura;

tanti belleza se encierra

“n tque se me figura

que eres extrapa a la tierra,
Y hee e
que un dia alzaras el vuelo
aras hermosa d parar,

junto i las prertas del aelo,
Tal sospecha i mi alma apena
Y causa mortal tristeza
pOrque mi ser se enajena
admirandao ta helleza

Yo ya sé cuando Lo muerte
pondria i mis desdichas ting
sin un dia deja de verte

muere ese dia (GGUASIN,

wdo i sospechar

\‘9‘&9
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